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αωτος

Κ 159 . κ 548 . Nach Buttm . Lex . Π2 ρ . 18 ist
es eigtl. „schnarchen“.

αωτος od. αωτον (v. W. <\f , wehen) 1),eigtl. wohl „das Gewehte“ , dh. die Flocke ,
‘) S . Buttm . Lexil . II « 15 . Clemm Curt . Stud . II

54 ff. Bei Homer ist das Geschlecht nicht zu erkennen,Pindar hat nur αωτος (masc.) , spätere Dichter auch
■αωτον .

βα &ύστερνος

κεκαλνμμένος οίός άώτω , gehüllt in das Ge-
flock des Schafs , d . i. in die Bettmatratzen ,a 443 ; ενοτρύφφ οίός άώτω , der wohlge¬drehten Flocke des Schafes,

'
v. der Schleu¬

der , N 599 (s . Faesi - Franke ). 716 ; v . dem
wolligen Felle des Schafes , i 434 ; vom Lin¬
nen, λίνοιο λεπτόν αωτον , die zarte Flocke
des Leins, I 661. [a]
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B.
βάδην , Mv . (W . ßa , βαίνω ), Schritt für

Schritt , im Schritt , N 516 f .*βαδίξω (βάδος , W. ßa , Curt . Et .5 S. 472 ),3 Impf . (I )βάδιζε , schreiten , gehen , wan¬dern , h . Merc. 210 . 320 .
βάζω 1), poet., meist im Pr . (Ind . u . Inf .),

Impf, stets m . Augm. εβαζε , -ομεν , - ετε , λ
511 . γ 127. Π 207 , Perf . Ρ . s. ζ. Ε ., schwajt -
zen , reden , sprechen,abs . πρώτος εβαζε ,λ 511 ; meist mit Acc . άνεμώλια , μεταμώνια ,νήπια , Nichtiges, Kindisches schwatzen , Δ
355 . a 332 . δ 32 u . s . ; άρτια , zweckmäßig,
sprechen, Ξ 92. 9· 240 ; so auch άπατήλια ß.,ξ 127. 157 ; übr . s . dieseAdjj .; όνείδεα, Schmä¬
hungen ausstofsen, ρ 461 ; m . Adv . , δίχα βά-
ζειν , verschieden sprechen , verschiedener
Meinung sein , γ 127 ; εύ ß . , schöne Worte
machen, σ 168 ; mit dopp. Acc . βάζειν τινά
τι , etwas zu jindm sagen , I 58 f. 2). Π 207 .3)Pass , έπος βέβακται , ein Wort ist gespro¬chen , 9 408 . 4)

βάθ·ιΰτος , s . βα&νς.*βαΘ·ος , εος (vwdt mit βα9νς ), die Tief e ,
λίμνης , Batr . 86.

βα &ν -δϊνήεις , voll tiefer Wirbel od .
Strudel , an tiefen Strudeln reich , Ξάν¬
θος , Φ 15. 603 .

βαϋ -ν -όίνης , ep . (δίνη) ·, tiefwirbelnd ,tiefstrudelnd , ποταμός , v. Xanthos, Y 73.
Φ 212 . 228 . 329 ; v. Axios , Φ 143 ; Ωκεανός ,
κ 511 .

ßä -9-ν -ζωνος , poet. (ζώνη) , tiefgegür¬
tet , d. h . nicht unter der Brust , sondern über
den Hüften gegürtet 5) , Beiw . der Frauen , I
594. γ 154 .

*βάϋ·ν -9·ριξ , τριχος , poet. , mit dichtem
Haar , dichtwollig , v . Schafen, h . Ap . 412 .

*βάθ·ν - κλήρος , poet. , reich an Land,
hochbegütert , Ep . 16, 4.

Βα 'λνκλής , ήος, S . des Chalkon, ein Myr-
midone,_von Glaukos getötet , Π 594 .

ßä -9-ν -κολπος , poet. ,tiefbusig,mit
tiefbauschigem Gewände ; Beiw . der
troischen und dardanischen (nie der helleni-

i) Et . zw.; s. Curt . Et .5 S . 531 . 589 .
ή Vs 59' wird seit Bekker für unecht erklärt ; s .

darüber La E . St . S. 247 u . 200 .
η Hier fafst Schol . V verkehrt ^

’ für μοϊ , vgl . La E .
St . S . 200 .

*) Vgl . über das W . La E . St . § 94 , 2.
5) Studniczka Beitr . zur Geseh. der altgr . Tracht

S. 120 f . , dem Helbig, das hom. Epos 2 S . 210 f ., bei-
stimmt , bezieht ßa&. auf den tiefen Einschnitt , den
eine engeGürtung an dem Körper hervorruft , also,,durch
schlanke Taille ausgezeichnet“ .

sehen, Lehrs Arist .3 p . 111 sq .) Frauen ,
*Σ

122 . 339 . Ω 215 , u. der Nymphen, h. Cer . 5 .
Ven.̂ 257 . 1)

βα&ν -λειμος , ep . (λειμών ) , mit hoch¬
bewachsenen Auen , hochbegraset ,Beiw . einer Stadt ,

* 1 151. 293.
βάίλν -λήιος , poet. (λήιον) , mit hoher

Saat , dh. fruchtbar , τέμενος , Σ 550 f .2)
βα9·ύνω (βα9νς ) , vertiefen , aushöh¬

len , χώρον , Ψ 421 f .
βαθ -ν-ρρείτης , ao (ρέω) , „ tiefströ¬

mend “ (vgl . d . folg .) . Ωκεανός , Φ 195 j .
βα·9·ν·ρροος , poet. (ρέω ), tiefströmend ,mit tiefen , vollen Wogen strömend ,

tieffließend , Beiw . des Okeanos , H 422 .
Ξ 311 . λ 13. r 434 , des Xanthos, Φ 8.

βάϋ·νς , εΐα , im Gen . u . Acc . neben είης
u . είαν auch έης u . έην 3) , ßa9v , 2 End . h.
Cer . 383 , Superl. βάθ-ιστος , Θ 14 (vwdt mit
βάϋ-ος , βέν9ος , βνίλός, skr . gäh , „sich tau¬
chen , baden “

, Curt. Et .6

7

S . 473) , 1) tief od.
hoch , je nachdem der Standpunkt des Spre¬chenden ist, άλς,Α 532 ; τάφρος , Τάρταρος,Η 341 . <9 481 ; βέρείλρον, Θ 14 ; άγκεα , Υ
490 ; ρηγμίς , tiefe Brandung, μ 214 u. dgl . ö .;
λήιον , hochbewachsenes Saatfeld , ϋ 147 . ι
134 ; άμαϋ-ος, tiefer Sand , E 587 ; τέφρη , Ψ
251 ; αυλή , tiefesGehöft (in bezug auf die hohe
Umfriedigung) , E 142. i 239 ; übertr . v . der
Seele , φρήν βαίίεϊα , die innerste Seele , T 125.
— 2) tief , in die Länge od . ins Innere sich
erstreckend , νλη, E 555 . Π 766 . ρ 316 ; ξνλο-
χος , Λ 415 ; αγκος , Υ 490 ; so auch κόλπος ,Β 560 ; νειός , weit ausgedehntes Brachfeld,if .353 . .Σ’ 547 ; ήιών , sich weithin erstrecken¬
des , ausgedehntes od. „ tiefgebuchtetes“ Ge¬
stade, B 92 (das. d . Erkll .; nach La R . flaches
G.). — 3 ) dicht , αήρ , dichtes Gewölk , Φ 7,
dichter Nebel, Y 446 . i 144 ; λαϊλαψ, voller ,
heftiger Sturmwind, A 306 .

*βα·9·ν·οκιος (ακιή) , tief - , dichtbe -
schattet , h . Merc. 229 .

*βα ') ν·θτερνος , poet. (ατέρνον) , mit
hoher , weiterBrust , χϋ-ών,άΐβ weiteErd -
fläche, fr . 4, 23.

*) Helbig, das hom . Epos2 S. 212 ff . deutet „voll¬
busig“ , ähnlich Studniczka Beitr . S. 104 , vgl. Aesch.
Choeph . 842 βα·&νχόλπων ΰτη&εων .2) Bekk. II hat die v. Ls . βασίληιον aufgenommen,Düntzer βαΰύ hjtov (getrennt).3) Die bei Hom . vorkommendenFF . des Fern , sind :
Nom . ßaüeia , Y 491. Φ251 . c 144 ; Gen . βα&εης , £ 142 .
O 606. Φ 213, gew . βαΰείης (an 14 StSt .) ; Dat . ßaüsiy ,Λ 306. ζ 116 ; Acc. βα'&εην , / Γ766 , gew . βα&εϊαν (an
7 StSt .) ; Dat . PI. βα&είγσίν, Φ239 ; βα·&είγς , Batr . 220 .



βα &ύσχοινος

βα&ν - ύχοινος , poet . , tief mit Binsen
od . Schilfbewachsen , Beiw . des Asopos ,
* A 383 . h . 9, 3.

*βα&ντριχα , s . βα&ύΟ-ριξ.
βαίνω (aus °ßavja» , W . skr. gam u. gä,

gehen , lat . venio , Curt. Et .5 S . 472) , Pr . selten
(an 6 StSt .), ö . Impf, mit u. ohne Augm . εβαι -
vov u . ßalvov, Fut. βήαομαι , B 339, epigr.
15,8 , Aor. 1 (tr .) εβησα , s . II , 2) ; ö . Aor . 2
εβην u . häufiger ohne Augm . ßrjv , bes . 3 S. ßfj,
3 Dual , ίβήτην , Z 40 , gew . βήτην , aulserd.
βατήν (8 StSt .), 3 PI . εβηααν ö . ; auch βήααν ,
v 158 . φ 188 ; oft auch εβαν u. βάν , Imp.
βήίί-t (s . κατα - u. μεταβαίνω) , Opt. βαίην,
Ω 246 , v. Konj. ßü> 3 PI . βώαι, ξ 86, ep. βείω,
Z 113 (s . ίπι - u . καταβαίνω ), 2 u . 3 S . ßrff/C ,
βήη (s . εμ - u . υπερβαίνω) 1) , Inf. βήναι , N
459 . Ξ 24, ep. βήμεναι , & 518 .J 327 . τ 296,
Part , βάς , Acc . βάντα , u . ö . βάντες , vom Pf .
2 S. βέβηκας , 0 90, u. 3 S . -κε , Π 69. Ψ 481,
im PI . die unmittelbar vom Stamm gebildeten
ep. FF . 3 PI . βεβααοι , B 134, Inf . βεβάμεν ,
P 359 . 510 , Part , βεβαώς, Ξ 477 , Acc . -ωτα ,
ε 130 , Fern, βεβώαα, v 14 ; βεβανΐα epigr.
15,10 ; 3 S . Konj. /?£ /?^*27, SΛμφιβ . ; v. Plsqpf .
3 S. εβεβήκεί (6mal), u . häufiger ohne Augm.
βεβήχει , u. nach Bekk . u. a. Neuern mit v
εφελκ. , s . v , (28 mal) βεβήκειν , 3 PI . βέβα-
aav , P 286 , s . έμβ. — Außerdem e . s . g.
Aoristus mixtus (bisw . in Bdtg des Impf. , s .
La B .) des Med. εβήαετο (vor Spitzn . (ί )βή-
σατο , u. so noch h. Ap . 49 , 2 S . ißt) aao , h.
Ap . 141) 2) (abertr . in αναβηαάμενος , s . ανα¬
βαίνω II ) , a 229 . η 135. v 75 u . s. , u . ohne
Augm . βήαετο , 262 . 312 . γ 481 intr . =
εβη. Übr. s . άπο- , ίπι - , κατα- u. προαβαίνω.
Vgl . über die F . Spitzn . zu A 428 . Buttm . I
S . 418 u. bes . La B . Textkr . S . 214 f . Curt.
Verb . '2 II 308.

I) intr . 1) eigtl . „ die Beine ausspreizen “ ,
dh. άμφί τινι , περί τίνος , mit ausge¬
spreizt enB ei ne η , rittlingsaufetw .sitzen ,
ε 371 . 130 ; άμφί τινι ß . , sich über (od. vor)
jmd stellen , um ihn zu beschützen , eigtl . v.
Tieren , dann v. Menschen , E 299 . Ξ 477 . P 4.
359 . 510 , vgl . άμφιβαίνω b) u . Anm . 2 u.
άμφί 2 a) ; ebenso περί τινι , v 14 ; dh . b) die
Beine ausspreizen , um zu gehen , ausschrei¬
ten , sich aufmachen , aufbrechen , so
mit Inf . ßrj 4’ ϊμεν od . 4’ ίέναι , 4’ ΐμεναι 3),
er machte sich auf zu gehen , A 199 . E 167
u. ö .; βη δε βέειν , B 183 ; ίλάαν , Ν 27 ; dh.
im Pf . sich aufgemacht haben , d . i. gehen ,
u . das Plsqpf . εβεβήκεί in intens . Sinne Kr.
Di . 53 , 4 Anm . Nägelsb . zu A 221 (aber mit
dem Nebenbegriff des sofort Geschehenen), ή
μεν — βεβήκει , ging sofort, a 360 u . s . ; vgl.
βάλλω Anm. — dh. 2) schreiten , gehen ,
wandeln , treten , steigen , v. Menschen
u. Tieren , u. zwar a) einherschreiten ,

a) s . über diese FF . Spitzn. Exc. II zu II. p . Y sqq .
La K. Textkr . S . 408, Unters. S. 151. Stier Curt. Stud.
II 135. Curt. Verb. 5 II 76. Statt βείω ist wohl mit
letzteren βηω zu schreiben.2) An beiden StSt . scheinen die FF . mit ε herzu¬
stellen zu sein , sowie in χατεβήσατο h . Merc . 233 : vgl.
Cobet Mnem . XI p . 291 .

3) Meist im Ysanfang, Ameis -Hentze zu ß 298 Anh.
u, zu a 428 .

- gehen , εν πρώτοιαι , διά προμάχων , καθ· ’

όμιλόν , άνά στρατόν , έπί χθ·ονί, Hom . ο .;
κατά κράατα , Τ 93 u. dgl. Hom. ; β , μετ '
ΐχνια , den Fußspuren nachgehn , jmdm fol¬
gen , ß 406 u. ö . ; mit adverbialem Ausdr.
αανλα ποσίν βαίνειν , zierlich einherschrei¬
ten , h . Merc . 28, vgl. βιβάς . b) mit term. a guo
weg - , fortgehen , abziehen , νόαφι , ίξω
δωμάτων , u. dgl. Hom. ; άπο πύργον χαμάζε,
vom Thurm herabgehen , -steigen , Φ 529 ; so
κατά od. εκ τίνος, A 44. 0 79. Π 677 ; auch
so ohne Angabe des term . a guo , iv νηναίν
(νήεοοι), in Schiffen davon - od. abfahren , B
251 . y 131 u. s . , s . Ameis - Hentze zu κ 211 ;
vgl . auch γ 162 (wo νέας zu άποστρέψαντες
gehört ) ; τινι , jmdm davongehen , ihn verlas¬
sen , x 249 ; dh. übtr. v . Leblosem , εννέα βε -
βάασι ενιαυτοί, neun Jahre sindvergangen , 17
134 ; ίκμάς εβη , die Feuchtigkeit verschwand,
P 392 . c) mit term. ad quem, wohin ^ehen ,
schreiten , steigen , kommen , ες κλι -
αίην , είς "Αιδον , Hom. ö . , προτί άστν, X 21 ;
προς δώμα u . dgl . ö . ; ίπί τίνος , auf etwas
Steigen , besteigen , ίπί νηός , Ν 665 ; εψ ίπ¬
πων , Σ 532 ; επί πύργον , 1 589 ; so ες δί¬
φρον , Ε 837 ; ίπί τινα , zu jmdm gehen , Β
18 u . s . ; ίπί τινι , zu jmdm treten , P574 ;
όύμονΛιδος εϊσω , in den Hades , Ω 246 . λ
150. 627 ; auch οίκόνδε , Ανκίηνδε u . m . a.
Acc . mit dem Suffix δε ; infeindl . Sinne , ge¬
gen jmdn losgehen , ίπί τινι , Λ 460 . Π
751 (in Τρώων δε πόλις ίπί πάσα βέβηκεν ,
Π 69 ist επί Adv . = ist herangerückt ) ; β.
μετά τινα, (feindlich) nachgehen , nachsetzen ,
s . μετά ; vgl . auch ίθ-νς ; übtr . v . Leblosem ,
πή ορκια βήαεται ήμιν , wohin werden uns
die Schwüre gehen , d . i. was wird aus unseren
Schwüren werden , B 339 ; πή εβαν ενχωλαί ,
Θ 229 . d) mit anderen näher bestimmenden
Ausdrr . , teils durch Präp .; μετά τι ß ., gehen
nach etw . , μετά πατρός άκονήν, gehen sich
Kunde vom Vater zu verschaffen , 4 701 u . s .;
κατά δαίτα , zum Mahle , es zu genießen od.
wegen des Μ. , A 424 , s . κατά 2 , b) ; teils
durchVerbalausdrücke , u . zwar a) durch das
Part . Präs ., welches die Art des βαίνειν be¬
stimmt , %ßav φέρονααι , sie gingen fortfüh¬
rend , d . i. führten fort , B 302 ; βή φεύγω ν,
er ging fort als Flüchtling , B 665 (das. Ameis-
Hentze ) ; εβη άίξασα , $ . άίσσω1 , α,α . β) durch
d . Part . Fut . , die Absicht bezeichnend , εβη
εξεναρίξων , er ging um zu entwaffnen od.
zu töten , Δ 101 ; άγγελέων , 4 24.

II) trans . 1) betreten , besteigen , mit
Acc . in der Medialf . πάρ 4ε οι βήσετο δί¬
φρον, neben ihm bestieg den Wagen (so daß
erneben ihm stehen blieb) J) , L’262 .—2) kausat . ,
nur poet . , im Aor . 1 Act . εβηοα , gehen
machen , φωτας βήσεν άφ ’ ίππων , Männer
warf er vom Wagen (indem er sie erlegte ),
U 810 ; άμφοτέρονς εξ Ίππων βήσε κακώς
άέχοντας,ΕΙ %δ ; βησαι Ίππους επίΒονπρα -
αίον , nach Β . bringen, Λ 756 . Vgl . είσβαίνω,
ίκβαίνω.

0 Hoffm ., der Tmesis annimmt, deutet „ als παρα¬
βάτη; bestieg er den Wagen“ , dagegen s . La E . St .
§ 60, 3 .



Βακχείος 113 βάλλω

*Βάκχειος r), denBakchos od . dessenFeier
betreffend , bakchisch ; dh. begeistert ,
trunken , Beiw. des Dionys, h . 19 , 46.

βάλανος 2) , die Eickel , Frucht der
Speiseeiche , κ 242 . v 409 .

Βάλίος (Adj. βαλιός ), die Schecke 3), e.
Roß des Achill , Π. 149 .

βάλλω (W. βαλ , skr . gal , herabträufeln ,
wegfallen, Curt . Et .5

6

S . 474), Pr . ö„ Impf. ö .
mit u . ohne Augm. Sβάλλον u . βάλλον , Fut .
βάλω , P 451 , ion. βαλέω , Θ 403 , 3 Sg . ion.
βαλέει , κ 290 . h . Yen. 288 ; Inf . βαλέειν , Θ
417 ; βαλεΐν , h . Merc . 374 ; Part . ion. βαλέων,
λ 608 ; häuf . Aor. mit u . ohne Augm.

’έβαλον
u . βάλον in allen Modis aufser Impr . , 2 Sg.
Opt . äol . u . dor . ßάλοισ& α u . Konj. βάλησΒ -α,
0 571 . μ 221 , 3 S . Konj, βάλτοι , Φ 104 . 576 ,
Inf . gew . βαλέειν , βαλεΐν , nur ZV387 . Ξ 424 ;
Iterativf . βάλεακε , s . προβ . , ö . 3 S . Plsqpf.
βεβλήκει (nie εβεβλ .) u. mit v έφελκ , -κειν
(s . r ) 4) . — Pass . u . Med. , 2 S . Pr . βάλλεαι ,
1 435 . Y 196 , ö . Impr . βάλλεο , ion . βάλλεν ,
μ 218 , Impf . gew . ohne Augm. βάλλετο , iß .
nur K 333 , Aor. ep . βαλόμην , κ 262 , u . βά-
λετο , sonst nur 3 PI. έβάλοντο , M 377 . Ψ
352 . ξ 209 ; Konj. βάληται , λ 428 ; vom Pf.
2 S . βέβληαι , E 284 . Λ 380 [wo g verk .] . N
251 , 3 Sg . βέβληται , 3 PI . ion. βεβλήαται ,
Λ 657 . λ 194, ö . Part .βεβλημένος , 3S .Plsqpf.
βέβλητο , μ 423 u . 3 PI. ion. βεβλήατο , Ξ 28 .
η 97 . Daneben e . ep . Pf . βεβόλημαι , wovon
3 PI. Plsqpf. βεβολήατο , I 3 , Part , -μένος,
1 9 . κ 247 , aber nur in übtr . Bdtg v. der Seele ,
wie jenes stets in eigtl. v. Körper 5) , s . A , I ,
3 , b . Yon e. Aor. M. mit Metathesis ohne
themat . Yokal in passiv. Bdtg (st . des Aor. P.
εβλή&ην , den Hora , nicht hat ) , 3 S . εβλητο
(an 5 StSt .) u. βλητο (an 3 StSt .) , Inf . βλη-
σ&αι , Δ 115 . χ 253 , ö . (an 13 StSt .) Part , βλή-
μενος , 3 S . Konj. βλήεται (s. Curt. Verb.2 II
72 . 77) , ρ 472, 2 Opt. βλεϊο , N 288 (Bekk. II
ßlfio ) 0) u .Fut . βλήαομαι (? ) im Kompos. ονμ-
βλήσεαι (s . συμβάλλω ). ')

A) Akt. I) tr . 1 ) werfen , schleudern ,
a) eigtl. λύματα εις αλα , A 314 ; xl εν πνρί ,
ξ 429 ; πυρ εν νηναίν , Ν 629 , auch mit bloßem
Dativ κλήρον κννέη, Η 187 ; εύνάς , „Anker
werfen“

, ι 137 u . s . ; insbes. von allen Arten
der Wurfwaffen, πόντονδε /?e7.oe,vomSteine,
den der Kyklop schleudert , i 495 ; χαλκόν,
ιόν εν ατήύλεααιν , das Erz , den Pfeil in die
Brust schießen,E346. v 62 : dh.abs. schi eß en,
Γ’ 82 . Θ 282 u . s. b) übtr . εις κακόν τινα , ins

3) Über den Namen Βάκχος vgl. Koscher Gurt.
Stud . I 2, 122 . Curt . Et .5 S . 460 . 576. Koscher Lex.
der Myth. S. 1036 .

2) Vgl. lat . glans , nach Curt .5 S. 474 vielleicht in
der Bedtg „Abgefallenes“ zu β&ΙΙω gehörig.

s) Nach a . „Blasse“ , s . Loh. Path , Pr . p . 265 ; nach
den Schol. bedeutet es „schnell“ . Über den Accent
s. Lehrs Arist .8 p . 268 .

*) Öfter steht das Plsqpf . intensiv „ er traf gut “ ,
vgl. J 492 . £ 66 . 73 . 661 . / 258 . 275 . 286 ; s. Kr . Di. 53, 4
Anm „ vgl . unter βαίνω I , 1, b.

5) Lehrs Arist .8 S . 65 . 68 .
6) Diese FP . stehen nur in der Bdtg „treffen, ver¬

wunden“ , Lehrs Arist .8 p . 68 .
’) Dafs das Part , βεβλημένος nur in der Bdtg des

Perfekts , wie βλημένος nur in der des Aorists vor¬
kommt , weist Classen Beob. üb. den hom . Sprachgebr.
S. 109 f . nach.

Capelle-Seiler, Homer. Wörterbuch . 9 . Aufl .

Unglück stürzen , μ 221 ; μετά νείκεα , in
Streit bringen,-verwickeln, B 376 . — 2) übhpt
bewegen , inBewegung setzen, u. zwar a) mit
Heftigkeit od . Schnelligkeit werfen , trei¬
ben , ετέρωσε ομματα , die Augen (rasch)
wegwenden, π 179 ; τους 'ίππους πρόαϋ-ε,
die Rosse vortreiben, Ψ572 ; u . ohne Objekt.
πρόσ&ε βαλώντες , die Oberhand behaltend,
ib. 639 4) ; vrja προς πέτρας , aii die Felsen
werfen , treiben , μ 71 ; ο9εν τ άπό (Adv .)
νηας ές πόντον βάλλονσι , ν. wo man die
Schiffe ins Meer treibt , d . i. in die See sticht,
ό 359 ; αμυδις φλόγα , s . αμνδις a ). b) ohne
diesen Begriff übhpt „bewegen“

, dh . je nach
dem Zshg auf verschiedene Weise zu über¬
setzen, o) eigtl. ετέρωσε κάρη, zur Seite nei¬
gen, 6*306 . 1P697 ; dh . wie τιϋ -άναι , setzen ,
legen , μήλα iv vgl , in das Schiff bringen,
i 470 ; τΐ εν χεραί τίνος , in jmds Hände le¬
gen, E 574 ; τ l iv &νμφ , ans Herz legen, a
201 ; πήχεε , χεϊρε άμφί , περί od . πρός τινι ,
d . i . umarmen, Hom . ö . : δάκρψ άπό βλεφά¬
ρων χαμάδις , Thränen von denWimpern auf
die Erde rinnen lassen , δ 114 (das . Ameis -
Hentze) . 198 ; χεϊρας , die Hände sinken las¬
sen, λ 424 2) ; φύλλων χϋ-αμαί.αΐ βεβλήαται
εύναΐ , ein niedriges Lager von Blättern ist
hingestreut , ausgebreitet , λ 194 ; bes . anle -
gen , umthun , v . Kleidern , Waffen, άμφ’

ώμοις αιγίδα , Σ 204 ; σπείρα άμφ ’ ωμοιοι ,
δ 245 ; άμφΐ τινι ράκος , ξ 341 u. s. ö.; u . von
andern Dingen, κύκλα άμφ’ οχέεσαι, E 722 ;
έφ’ ϊατω βέβλητο ίπίτονος , war an denMast-
baum gelegt, befestigt, μ 423 . ß) übtr . φιλό-
τητα μετ ' άμφοτέροισι , Freundschaft zwi¬
schen Beiden stiften , Δ 16 ; ύπνον έπί βλε-
φάροιοι , senden , α 364 . — 3) treffen , α)
eigtl. etw. od . jmdn mit e . Wurfgeschosse
treffen , dh. auch verwunden (Lehrs Arist .3

p . 51 sqq . 60 . 67), τινά od . τΐ , Hom . ö. ; τον
βάλ’ Απόλλων , ihn traf Ap . , d . i. er starb
plötzlich, η 64 u . ö ., vgl . o 478 ; τινι τι , jmdn
mit etw . , τινά δονρί , jmdn mit der Lanze
treffen , Η·742 ; σάκος λί& ω , Η 266 u . s . ö.;
auch mit dem Acc . des Ganzen u . Acc. des
getroffenen Teils τινά στηϋ-ος , jmdn auf die
Brust treffen , Δ 480 u . s . , u . noch mit Dat.
instr . τινά μηρόν όιατφ , Λ 583 u . s. ; auch
τινά κατά τι , Ε 66 u . s . dabei noch Dat.
instrum . , E 73 . 394 (u . υπέρ τίνος κατά τι ,
Δ 108) ; τινά πρός τι , Α 144 . Ο 249 ; τινά
υπό κληϊδα , Ρ 309 , außerdem τίνος κατά
τι , Ε 305 , s . bes . La R . St . § 101 , 1 ; u . bloß
mit Dat . instr . , δονρί , βέλ.εσι , Φ 113. π
277 ; έλκος τό μιν βάλε ιω , die Wunde, die
er ihm mit dem Pfeile beigebracht hatte , E
795 . il511 ; abs. treffen , verwunden ,
A 52 ; im Ggstz von αμαρτάνειν , N 160 ; u.
als Folge davon hinstrecken , τινά εν κο-
νίησι , θ 156. b) übtr . αχεί , πέν9·εϊ βεβολη-
μένος , von Schmerz, Trauer getroffen , ver¬
wundet,mit Acc . des Teils, ήτορ, in der Brust ,
I 9 ; κηρ , κ 247. — 4) übhpt treffen , v. der
Berührung einer Oberfläche , vom Blute, ρα-

*) S. über die St . Lehrs Arist .s S. 426 f .
2) Nach Königshoffs Crit . et exeg·, ρ . XX u . Hentzes

Erkl . ; gew . konstruiert man χ . βάλλον 7uqI φασγάνω,
„ich griff ans Schwert“ , s. die Anm. zur St .

8
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ϋ-άμιγγες εβαλλον αντνγα , die Tropfen be¬
spritzten den Wagenrand , A 536 . Y 501 ; vom
Staube, τινά , bedecken, Ψ 502 ; κτύπος άμφί
(adv .) ουατα βάλλει , das Getöse schlägt von
beiden Seiten an die Ohren, 77 535 ; τόπον
άχτιαι βάλλει ήέλιος , die Sonne bestrahlt
den Ort, ε 479 .

II) intr . fallen , stürzen , rennen ; vom
Flusse , εις αλα , Λ 722 ; ίπποι περί τέρμα
βαλονσαι , um dasZiel rennendeRosse, ΨΑ62.

B) Med . 1 ) in recipr. Bdtg , βαλλόμενων,indem sie sich gegenseitigwarfen, nur M 289,
s . La Roche Schulausg. — 2) sich (sibi) et¬
was umwerfen , umlegen , άμφί ωμοιαιν
ξίφος , τόξα , sich umhängen, Γ 334 . T 372
u . s . , αιγίδα , Ε 738 u. s . — 3) übtr . βάλλε-
σ&αι εν &υμω χόλον τινΐ , Zorn gegen jmdnin seinem Herzen fassen, Ξ 50 ; bes . μετά od.
iv φρεσί , iv ϋ-υμω , sich etwas in das Herz
legen, erwägen ^ beachten , häuf, in dem
Ausdrucke, αν δ ’ ivl φρεσί βάλλεο σήοι,nimm dir es zu Herzen , beachte , erwäge es
wohl , A 297 . λ 454 u . s . Ö. ; auch präge es dir
■wohl ein , merke es dir, μ 218 u. s . ; εν 9νμω
δ’ έβάλοντο έπος , sie bewahrten im Herzen
die Rede , 0 566 ; auch denken, meinen, Y
196 ; τι , auf etw . denken, mit etwas umgehen,νόστον, 7435 ; iibr. s . βούλομαι .

βαμβαίνω , poet ., schlottern 1), 77375 f·
βάν , ep . st. εβαν , s . βαίνω ,
βάπτω (W . βαφ , Curt Et .6 S . 473), 1) e in¬

tauchen , πέλεχνν είν νδατι (um es zu här¬
ten), i 392 f . — 2) färben , Batr . 220 .

βαρβαρό - φωνος ( βάρβαρος , φωνή ),hart , rauh sprechend , Beiw . der Karer,B 867 f . 2)
βάρόιστος , s . βραδύς.
*βάρος , εος, Schwere , Last , Batr . 91.*βαρύ -βρομος , poet. (βρέμω ), schwer ,stark donnernd , krachend , fr . 72.
βάρν -9-ω (βαρύς ), beschwert , belastet

sein , βαρύθ-ει μοι ώμοςνπ ’ αυτού, beschwert
ist mir davon (von der Wunde) die Schulter,n 519 t v*βάρν -κτνπος , schwer, heftig krachend,v. Zeus , heftig donnernd , h. Cer . 3 . 334 .
441 .^460 .

βαρύνω ,Aor. l od . Impf, mit u. ohneAugm.
(ί )βάρννε , P . Aor. lPass . βαρννϋ-είς , -«^ be¬
schweren , belästigen , ε 321 ; mit Acc .,τινά , E 664 . A 584 . — Pass, βαρννεαϋ-αι ,
γνία , χεϊρα , beschwert , gelähmt werden an
den Gliedern, an der Hand , T 165 . Y 480 ;
χάρη πήληχι βαρννύέν , das vom Helm be¬
lastete Haupt , Θ 308 . — Dazu das ep . Pf.
βεβαρηώς (v. βάρος , St. βαρες ) , beschwert,οίνω βεβαρηότες , vom Weine beschwert,trunken , γ 139 . τ 122. — Yon

βαρύς , εϊα , ύ , gravis , skr . guriis (Curt.Et .5 S . 475) , a) schwer , gewaltig , χειρ ,
9 Diese Erklärung der Scliol . entspricht dem Zshgeam besten. Nach einer anderen wäre es , ,mit denZähnen klappern“ , oder „stammeln“ , vgl. Lob. Path .El . I 175. Ober die Abltg s. Eick W. 3

*

I 150. 683 ,vgl. Eritzsche Curt. Stud . VI 334 , Brugman ib. VII
324 ff.

a) Vgl . Thuc. I 3. Strab . XIV p . 661. Nitzsch zu
« 180 u . Ameis -Hentze zur St . im Anh. Schümann Gr.Alt.3 I 89 . Curt. Et· 5 S. 291 .

A219 . 2? 81 . (7 56. Doch liegt auch hier schon
in βαρ . der Begriff b) ; u. bes . so in βαρείας
χεϊρας εποίαει , A 89 u. ähnl. b) schwer drük-
kend , lastend , beschwerlich , lästig ,
heftig , όδύναι , große Schmerzen, E 417 ;
so auch ατη , έρις , κακοτής , B 111 . ο 233 .
Y55 . 77 71 ; χήρες , die feindseligen, Φ548 ;
κλώθ-ες, η 197. c) vom Tone , rauh , dumpf ,
φ &όγγος , i 257 ; bes . Neutr . Sg . u. Plur . βαρύ
u . βαρέα alsAdv. dumpf , ατενάχειν , Θ 334 .
ε 420 u. ö .

βάρν -στεναχων , ovaa , ov, ep ., schwer
seufzend , *A 364 . A 153. 7 16 u. ö . ; seit
Bekker t) βαρύ ατενάχων.

*βΰρν -φΐ )·ογγος,ι ><>εΛ.(ψχ)·ογγή),α (·}ί we r,stark tönend , dumpf brüllend , λέων,h. Yen., 159.
βασίλεια , Fern, zu βασιλεύς , Königin ,Fürstin , v . der Penelope u . der Phaieken-

königin, *4 770 . η 241 u . ö . , v. der Nausikaa,
der Königstochter , ζ 115 , u . der Tyro ß.
γυναικών , λ 258 , nach Gladstone S . 311 s .
v. a . δία γυναικών , die Königin unter den
Frauen .

βάσϊ -λενς,ήος 2), 1) H e r r s ch e r , K ö nig ,
Fürst , sow . a) v. den souveränenFürsten ,
wie Agamemnon in Mykene , Menelaos in
Sparta , Odysseus im kephall. Reiche, Alki¬
noos auf Scherie usw . , als b) v. den unter¬
geordneten Häuptlingen od . Unterköni¬
gen , vgl. a 394 . & 41 . 390 f . , die in einer
wenn auch nicht durch Gesetze bestimmten,
doch aus Herkommen, Reichtum und Macht-
verhältnissenhervorgegangenenAbhängigkeit
von jenen standen . In II . erscheinen die βα¬
σιλέες als Heerführer od . Befehlshaber .
Ihre stehenden Beiwörter sind διοτρεφεΐς ,
διογενεϊς zur Bezeichnungdes göttlichen Ur¬
sprungs der Königs würde , Horn . , und σκη¬
πτούχοι , w . s .5)

x) Doch . A 364 haben Bekker I , Dind. u . Bäaml
βαρυστ . noch beibehalten , vgl . Classen Beob . üb. hom.
Sprachgebr. S. 70 f . , doch s . Autenr. zu A 357 .2) Nach Curt. Et .6 362 von W. βα (βαίνω) u. ion.
Xev = λαο (λαός) , , ,Herzog“ ; nach Kuhn lad . Stud.
I 334 von fiu u . λευ = Xußa (λάας) , , ,Steinbetreter “ ,
von der altgerman . u . keltischen Sitte , dafs der König
sich dem Volke auf einem Steine zeigte , von welcher
aber das hellen. Altertum keine sichere Spur aufweist ;
vgl. Curt. a . a . 0 . , Doederl. n . 2007 ; nach Bergk Rh.
Mus . 1864 S. 604 vom Steinsitz des Richters od . Königs*
stuhl , nach Eick W.3 II 229 = °βοσιλευζ , „ Lentehüter “ ,
vgl. ποιμην Χαών. Übrigens s. auch Wackernagel KZ .
XXIV , 297 .

3) Vgl. über das homer. Königtum Helbig Die sitt¬
lichen Zustande des gr . Heldenalters Leipz. 1839 S. 57 ff.
Friedreich Realien S . 394 ff. Schömann Gr . Altertümer
I S- 23 ff. , bes . Nägelsb. Hom . Th. u . Antenrieths Zu¬
sätze S. 275 ff. u . Gladst. Hom . St . mit Schusters Anm .
3 , 1 S. 280 —316. Edm . Veckenstedt Regia potestas
quae fuerit secundum Hom . Hai. 1867, auch Phil . Hum-
pert Civitas Hom. Bonn 1839 . — Nach Gladst. S . 285
führen konstant diesen übrigens nicht seltenen Titel
in II . nur 9 Helden : Agamemnon, Menelaos , Nestor,
Odysseus , Idomeneus, Achilleus, Diomedes und beide
Aias. Die erforderlichen Eigenschaften eines ßa~
σιΧευς sind nach dems . S. 289 Körpergröfse u. Schön¬
heit , körperl. Kraft u. Rüstigkeit u . persönl. Tapferkeit
(Nägelsb. S . 281) . Die Königswürde kommt von Zeus ,wird nicht durch Wahl des Volks od . Vertrag ertheilt ;sie ist dh . erblich (Nägelsb. S. 276 f. Gladst. S. 283 f .
302 ff.) und kann daher auch durch eine Erbtochter
auf deren Gemahl, wie durch Helene auf Menelaos ,
übergehen. Ist der König altersschwach , so überläfst
er die Regierung seinem Nachfolger (Gladstone S. 290)
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Mit e . and . Subst . vbdn άνήρ βασ . , Γ 170.
to 253 ; ß. αναξ, ein königlicher Herr , v 194 ;
dazu der ep. Kompar . βαοιλεντερος , ein
größerer König , königlicher , 1 160. 392.
A239 ; -τερον γένος , ο 533 ; Superl . -τάχος ,der größte König , I 69 f .

βάσϊλενω (βαοιλενς ),König sein,herr -
schen , regieren , abs . B 203 . a 392 u . s .;iv Ίϋ-άχη , a 401 ; έν ύμΐν , ß 47 ; κατά δήμον ,
% 52 ; Königin , d. i. des Königs Gemahlin,
sein , vnö Ιΐλάκω , Z 425 ; mit Dat . des Vol¬
kes , König sein unter , bei , η 59 ; mit Präp .,ίν ύμΐν , ß 47 ; mit Gen. des Landes , λ 285.

βασιλήιος , ion . st. βασίλειος (βασιλεύς),
königlich , fürstlich , γένος , π 401 f .

βασίληίς , ίδος (adj . Fern , zu βασιλεύς),
τιμή, die königliche Würde , Z 193 f .

βάσκε , nur in der Vbdg βάσκ i'{h , geh
schnell , eilig ,

*B 8 . <9 399 . A 186. 0 158.
£2 144 . 336 . Imper . einer Iterativbildg von
βαίνω , vgl . έπιβάσκω. (G . Meyer Gr . Gr .2
§ 14.) :1)

βασταξω 2

4

), eigtl . wohlinBewegungsetzen,
τόξον , in den Händen hin und her bewegen ,

und kann sogar mit Gewalt Tom Volke dazu genötigt
werden (Antenr . zu Nägelsb. S . 275) . Die Machtfülle
des Königs über das Volk war sehr grofs und ging so
weit , dafs er sogar ganze Städte verschenken (Γ 149)
oder die Einwohner derselben verpflanzen und andere
Bewohner in die leeren führen konnte (tf 174) ; u. wenn
es auch Volks - und Gerontenversammlungen (άγορή u.
βουλή) gab , so war durch diese die königliche Gewalt
nur schwach beschränkt , indem die letzteren doch nur
als beratende gelten können u . erstere mehr den Cha¬
rakter einer röm . Contio hatten , deren Wünsche der
König zwar gew. berücksichtigte , nicht aber sich deren
Beschlüssen unbedingt zu fügen gesetzlich genötigt war.
S . bes. Nägelsb. S . 282 —288 . — Pflichten und Ge¬
schäfte des Königs (Gladst . S. 294 ff.) : a) er mufste
die öffentl. Versammlungen durch die Herolde zusam¬
menberufen lassen u. die Beratung in denselben leiten ,
B 50 ff. 1 33 . ß 26 ; 5) er war Anführer des Volkes im
Kriege ; im hohen Alter oder durch Krankeit verhin¬
dert wurde er durch seinen Nachfolger od . sonst durch
einen geeigneten Führer vertreten , wie Peleus durch
Achill u. Philoktet durch Medon , Gladst. S . 296 . A. 36 .
c) er besafs die richterliche Gewalt, ZT542 . τ 109. 110 ,
doch übte er dieselbe meist unter Beisitz der Geronten,
Nägelsb. Horn . Th. S. 281 f . ; d) er mufste gewisse
feierliche Opfer darbringen , B 402 —412. y 5 ff. ; auch
mufste er bei gewissen Anlässen die Vornehmen des
Volkes bewirten ( Gladst. S. 297 f.). — Einkünfte
u . Vorrechte (γέρας , τιμή ) , Gladst . S. 296 ff.) : a) der
Vorsitz in den Öffentlichen Verhandlungen und bei den
Mahlzeiten ein gröfserer Anteil , 0 162 und im Kriege
außser seinem Anteil an der Beute auch noch ein be¬
sonderes Ehrengeschenk (γέρας , w . s .) ; b) ein abgeson¬
dertes Stück Ackers (τέμενος) als eine Art Krongut,
Z 194 ; c) Naturallieferungen an Wein , Schlachtvieh
usw . zur Erhaltung des königl. Haushalts , vgl. P 249
(Ameis- Hentze zu a 117) ; cO aufserordentliche Ge¬
schenke, δωτϊναι , zu denen noch die freiwilligen Bei¬
träge zu aufserordentlichen Ausgaben des Königs, έρα¬
νος (Nägelsb. S . 288) , nach einigen die <&ίμιστες, Ge¬
bühren für das Rechtsprechen , gehören , doch s. unter
d . W. (Gladst. S . 297 f. n . Anm . 40 . Nägelsb. S. 278 f.) ;
endlich e) Einladung zu den Gastmählern, s . die Anm .
zu l 186. — Ehrenzeichen der königlichen Würde :
das Zepter (σκήπτρον, w . s.) ; Zeichen des Richteramts
und der Dienst der Herolde (χήρυχες ) .

i) Die Vbdg dieser zwei synonymenImperat . drückt
die Eile aus, mit der der Befehl sich aufzumachen aus¬
geführt werden soll , vgl. Lob. Path . El . I p . 1 *9. Ähn¬
lich wir , ,geh5, geh' “ , , ,geh’, lauf “ . Deshalb braucht
7# i nicht in der Bdtg von Uyt genommen zu werden
■(Nägelsb. zu B 8) ; dagegen nach Doederl. n . 2006 und
Ameis -Hentze zu B 8 bedeutet es , ,mach dich auf und
geh " , so dafs sich βάσχε auf den Aufbruch und die
Bewegung , ϊ&ι auf das Ziel bezieht .

2) Über die Etym . s . Curt. Et .5 476. Fick W.3 I
569 . Bugge KZ . XXX 429 .

* iP405 ; Xäav (mit den Händen ) fortbewegen ,
λ 594 ; tragen , εβάατααε φόρτον νώτοιοι ,
auf dem Rücken , Batr . 78.

βάτην , st . εβήτην , s . βαίνω.
Β &τίεια , e. isolierter Hügel bei Troja vor

dem skaiischen Thore 1), B 813 ; übr. s . unter
Μνρίνη .

*βάτο -όρόπος (βάτος,δρέπω ),eigtl .Dorn-
gesträuch pflückend, d . i. ausrodend od . ab¬
brechend (um e. Zaun daraus zu machen ,
vgl . Vs 188 u . αϊμααιή ), h. Merc . 190.

βάτος , f., bei Hom. D o r n s t r a u c h (später
Brombeerstrauch ), cu 230 f .

*Βατράχο -μνο·μαχία,¥ roschmäuse -
krieg , ein komisches episches Gedicht, wel¬
ches sonst dem Homer beigelegt ward.

*βάτράχος 2), der Frosch , Batr .
βεβάααι , βεβάμεν , βέβαοαν , βέβαιός ,

βέβηκα , βεβήκειν , S. βαίνω,
βεβαρηώς , S. βαρύνω,
βεβίηκε , S. βιάζω,
βεβλήαται , βεβλήατο , S. βάλλω,
βΐβολήατο , βεβολημένος , S. βάλλω,
βέβρνχεν , ώς , S. βρνχάομαι.
βεβρώ &οιμι , ep. Opt . eines von W. βορ

weitergebildeten Stammes βρωθ - m . intens .
Präsensbdtg 3), verzehren , auf essen,fr es¬
sen , βεβρώ &οις , Δ 35

βεβρωκαίς , βεβροίσεται , s . βιβρώσκω.
ßiy , βείομαι , s . βέομαι.
βείω , ep. st . ßä>, s . βαίνω,
βέλεμνον , poet . = βέλος , nur PI. Ge¬

schosse , Schuß - u . Wurfwaffen , Pfeile od.
Wurfspieße , nur * 0 484 . 489 . X 206.

Βελλεροιρόντης , nach Hom. S . des Glau¬
kos , Enkel des Sisyphos , ber. korinthischer u.
lykischer Heros ; die Sage von ihm, so weit sie
Lykien betrifft, wird ausführlich Z 153—197
erzählt .

1*)
*βελόνη (βέλος) , Nadel , Spitze , Batr .

130.
βέλος , εος (βάλλω), N. u. Acc . PL βέλεα,

βέλη , h . 27, 6. Dat . PI. gew . βελέεσοι, seltner
βέλεασι, βέλεσι nur π 277 , 1) Wurfwaffe ,
Geschoß , telum , vorzügl . Wurfspieß ,
Pfeil , Hom. ö . , vgl . Θ 513f . , dann übhpt
alles , was als Geschoß geworfen wird, von e.
Stein , Ξ 439 , von e . Felsstück , i 495 , von e.
geschleuderten Fußschemel , ρ 464 ; poet . von

i) Ygl . v . Hahn, Ausgrab, auf der homer. Pergamos
8 . 82 f . mit Taf. II . Hasper Beitr . zur Topogr. der II .
S . 34 f . Buchbolz Real. I 319 u. dazu Hercher Hom .
Aufs. S . 57 .

*) Nach Roscher Cart . Stad . IV 189 ff. wahrsch. für
οβρατραχος V. 6. Nominalst. °βρατρος , W . βρα od . βαρ ,
„ schreien“ , anders Fick Bezzeub . Beitr. VI 211 , Bury
das. VII 82 .

8) Ob die Form mit Buttm . Gr. § 112 Anm . 21
für e. Opt . Präs . , od . mit Curt. Verb . II 2 177. 247 für
e. Opt. Pf . zu halten ist , bleibt zweifelhaft.

4) Die korinth . Mythe von der Bändigung des Pega-
sos durch Bell , unter Beistand der Athene kennt Hom .
nicht ; ebenso wenig die Tötung seines Bruders (nacha .
eines korinthischen Bürgers) Belleros durch ihn , die ihm
nach den Alten (Apollod . 2 , 3 , 1. Schol . zu Z 155 .
Zenob . 2 , 87) den Namen od . Beinamen Bellerostöter
(°φόντης v. W. wev, ψονή) verschafft haben soll , nach¬
dem er vorher Hipponoos hiefs. Dieser Totschlag soll
ihn veranlafst haben , zum Proitos zu gehen , um sich
von der Blutschuld reinigen zu lassen. Nach Eust . da¬
gegen ist Βελλιροφ . = 3Eλλεροφ . v. ελλερα (/έλλερα) d . i .
xaxd (Hesych. έχ·&ρά, πολέμια, κακά) . Über die Deu¬
tungen der Neueren s . RoscherLex. der Myth. S. 767 f.

8*
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Ι|
fey*

den sanften Pfeilen des Apollon u. der Arte¬
mis , s . άγανός ; auch v. dem die Seuche her¬
vorbringenden Geschoß des Apollon, A Bl .
382 ; εκ βελέων τινά ελκειν , jmdn aus den
Geschossen , d. i. aus der Schußweite zie¬
hen , zi465 ; so ερχεσ&αι ix βελέων , Π 668.
678 , vgl . Ξ 130. — 2) übtr . von den Geburts¬
schmerzen, Λ 269 .

βέλτερος *), poet. irreg . Kompar. zu αγα¬
θός , besser , trefflicher , nur im Neutr .
βέλτερόν εστι od . βέλτερον mit Inf. , es ist
besser, Ξ 81 u . ö . ; u. βέλτερον ει , ζ 282.

SivO -ος , εος, ep . st . βάθος (vwdt mit βα¬
θύς , Curt.Yt .b S . 473) , Tiefe,bes . desMeeres,
αλός , A 358 . Σ 36. 38 u . s . , λίμνης , N 21 ;
οστε θαλάσσης πάαης βένθεα οιδε, vom At¬
las , der die Tiefe des Meeres kennt, zur Be¬
zeichnung seiner Kenntnis u . Klugheit, a 53,
von Proteus , ä 386 ; βένθεα νλης, Tiefe, Dik -
kicht des Waldes, ρ 316 . Doederl. n. 2440 . —
αλός βένθ -οοδε , in die od . nach der Tiefe
des Meeres, d. i. ins tiefe Meer, <5 780 . Θ 51.

βέομαι , 2 S . βέη , u. βιομαι (? ) in 1 PI.
βιόμεσθα , Konj . βείομαι (βίος ) ep . Präsens¬
formen mitFuturbedtg 2), ichwerdeleben ,
^anz eigtl., ου δήν δηρόν βέ%, αλλά τοι ϊ/δη
αγχι παρέστηκεν θάνατος ,

*Π 852 . Ω, 131 ;τί νν βείομαι , σεΰ αηοτεθνηώτος -, Χ431 ;
πώς καί νυν βιόμεσθα (Wolf u. Gemoll βεό-
μεσθα ), h . Αρ. 528 ; vom Lebenswandel, οντε
Αιός βέομαι ψρεοίν , ich werde nicht nach
Zeus’ Sinne leben, d . i. handeln od . thun , 0 194.

βέρε &·ρov s) , hom . F . st . att . βάραθρον ,
Schlund , Abgrund , v . dem Tartaros , Θ
14 , u . der Höhle der Skylle , μ 94.

ßij, poet. st . ιίβη, s . βαίνω ,
βηλός , poet. (W. ßa , Curt. Et .5 S . 472 ),Schwelle , λίθεος, * Ψ 202, u. so auch β . θε -

σηέσιος , Schwelle des Himmelsthores, A 591.
0 23 .

*βήμα (W. ßa , βαίνω ) , Tritt , Schritt ,
Fufsstapfen , h . Merc. 222 . 345.' βημεν , βήμεναι , s . βαίνω ,

βήααμεν , βήαε , βήΰετο , s . βαίνω .
Βήσοα , St . der Lokrer , li 532.
βήααα , poet. (eigtl. °ßq9ja , γ.βαθύς , Curt.Et .5 S . 473 . 589), Schlucht , Waldthal , P

283 . τ 435 u . s . , h. Ap . 284 ; ö . ονρεος iv
βήααης , in den Schluchten des Gebirges , Γ
34 u . s . (s . Anm. zu κ 210) ; vgl . Doederl. n.
2440.

βητ -όρμων , ovoc , ep . (°βήτης, W. ßa u .
αρμός , W . άρ , άραρίσκω), Tänzer („Kunst¬
springer“,Minckw .), eigtl. der, welclierSchritte
nach demTakte macht -1), 9 250 . 383.

βιάζω (βίη ) , von dieser F . im Akt. nur
βιάζετε , μ 297 (das . Ameis - IIentze Anh.),sonst nur Dep . u . Pass. , dazu von der altern
u . ion. Form βιάω (im Akt. nur ep ., u . zwar
bei Hom . nur Pf., sonst als Dep .) Perf . A . βε-

/ ) Nach Curt. Et .5 S. 550 zu skr . TV. var , gr. ßol(βούλομαι) gehörig , vgl. Fick W .3

*

I 778 .2) Buttm . § 114 II S . 127 f. Curt. Et .5 S . 476 .3) Von TY. ßoq, skr. gar , verschlingen, Curt. Et .5S . 477 .
*) Schol . παρα το iv αρμονία, ßatvnv , EM . βαίνων

άρμοόίως ; nach Düntzer von βηταρμός, Tanzschritt (v .βήτ-ηζ u. αρμός ) , Apoll. Eh . 1,1184, welchesTV. Doederl.n . 2002 in Zweifel zieht .

βίηκα , K 145. 172. Π 22 ; vom Präs . Pass . u.
Med . 3 S . βιάζεται (s . I ), Part , βιαζόμενος ,
3 PL βιόωνται , ep . st . βιώνται , λ 503 ; 3 PI .
Opt . βιώατο , ep . st . βιψντο , Δ 467 ; Impf. 3
S . ohne Augm . βιάζετο , 3 PI. βιόωντο , ep . st.
εβιωντο , ψ 9 ; Fut . Med . βιήοομαι , ψ 348 ;,vomAor. M . 3 S. εβιήσατο u . βιήαατο u . Part .
βιηοάμενος . I) Akt. zwingen , überwäl¬
tigen , bedrängen , τινά , μ 297 ; übtr . αχός
βεβίηκεν Αχαιούς , Trauer bedrängte die
Achaier, II 145. 172. II 22 ; dh . Pass, βιάζε -
σθαι βελέεσσιν , durch Geschosse bedrängtwerden, A 576 . 589 . 0 727 . Π 102 . — II ) als
Dep . bewältigen , bezwingen , τινά,Αδ67.Π 823 . X 229 . η 278 . φ 348 ; Gewalt anthun,
gewaltthätig behandeln , τινά , λ 503 . ψ 9 ;
παΐδας , (vom Esel) trotzen , Trotz bieten, Λ
558 ; τινά ψεύδεσαι, jmdn mit Trug bezwin¬
gen , überlisten, 1F576; mit dopp . Acc . μισθόν
τινα ,jmdn denLohn abzwingen, um denLohn
bringen, Φ 451 . J)

βίαιος (βίη) , gewaltthätig , gewalt¬
sam , έργα , ß 236 f ; Χήρες, li. 8,17 . — Adv .
βιαίως , gewaltsam , mit Gewalt ,

*ß237.
λ 37.

Βίας , αντος , 1) ein Unterfeldherr Nestors,A 296 . — 2) ein Athener , N 691. — 3) ein
Troer , Y 460 .

βιάω , s . βιάζω .
βίβάς , äaa , s . βιβάω .
βιβάο &ων *), nur Masc ., ep . Part . v. ®ßi-

βααθω (ν . βιβάω )= βαίνω , stets μακρά βιβ .,weit ausschreitend (s . das folg .), nur * N
809 . 0 676 . Π 534 .

βιβάω , ep . Nebenf. \ . βαίνω , redupl. Verb. ;,
TV. ßa , schreiten , Pr . πέλωρα ßißä , er
schreitet ungeheuer aus , macht ungeheureSchritte, h . Merc. 225 , u . Iterativf . des Impf.
εβίβασκεν επί χθονός , er schritt über die
Erde dahin, h . Ap . 133 (Abel nach Cobet προ-
βίβασκεν ). — Dazu das nach den W . in μι
(wie Ύ. βίβημι ) gebildetePart ,βιβάς , ßißäaa
(vgl . über d . F . Gurt. Et .5 K472, Verb.2 1156)),nur Nom . u. Acc . βιβάντα , meist μακρά
βιβάς , weit ausschreitend, mit großen Schrit¬
ten , bes . vom Gange muterfüllter Helden als
Ausdruck stolzen Selbstgefühls, H 213 . 0307 .
686 ; außerdem Γ 22 μ . βιβάντα u. μ . βιβα -
aa , λ 539 , wo vor Bekk. I das m . themat.
VokalgebildetePart , βιβοίντα u . βιβώοα ?)stand ; komisch vom Widder des Polyphem
μακρά βιβάς , ι 450 (das . Ameis -Hentze) ; νψι
βιβάς , eigtl. hoch einherschreitend, d . i. mit
hoch erhobenen Füßen , N 371.

βιβρώοκω (W . βορ , skr . gar , vgl . Curt.Et .5 S . 477) , nur im ep . Aor. 2 εβρων (im
Komp , καταβ .) u . Part . Pf. βεβρωκώς , u. Fut .
Pass, βεβρώσεται , essen , aufessen , auf¬
zehren , mit Acc . X 94 , mit Gen . χ 403 ;

J) Das TV. steht nach der Cäsur des 3. Fufses , La
K. St . § 91 , 9.2) Über die Bildung s. Curt. Verb. II 2 370 . Doederl.n . 2005 , der diese Form verwirft , zieht die Ls. des
Vind. 5 βιβάσκων , wozu er die F . ißißaaxi (s. βιβάω)zieht , vor.2) An beiden StSt . hat La E . die durch die Über¬
lieferung besser begründeten FF . βιβωντα u. βιβώσαwie¬
der hergestellt . Über beide FF . s . La E . Textkr . S . 215·u. Anh. zu 2 ' 3 S. 154 ; vgl. auch Doederl. n . 2004 .

t ?
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χρήματα βεβρώσεται , die Güter werden ver¬
zehrt werden, ß20S . Übr. s . βεβρώθω .

βίη (skr . gjä , Übergewalt , Curt .Et .6 S . 476),
ep . Dat . βίηφι 1) , Hom. ö . , im PI . nur Acc .
βίας , eigtl. Fern. v. βίος, .äh . eigtl. 1 ) Le¬
benskraft , άφαιρεϊοθαι βίας χαλκοί, χ219,
vgl. Doederl. η . 2012 . — 2) itbhpt KraVt , bes .
Körperkraft , Stärke , Gewalt , v . Men¬
schen u . Tieren , Hom. ö .; βίη καί κάρτος , δ
415 . ξ 197 . ν 143 . α 139 ; καί χείρες , ΤΜΕϋ.
μ. 246

_. ψ 315 . 373 (s . χειρ ) , mit ϊς vbdn, σ4 ;
αρετή τε βίη τε , Ψ' 578 ; selten von geistiger
Kraft , άλλ’ ονκ εοτι βίη φρεσί , Γ 45 ; ν .
Leblosem, άνεμων , Π 213 . Ψ 713 ; oft um¬
schreibend von durch ' Stärke und Tapferkeit
ausgezeichnetenMännern , wie μένος , σθένος
u. dgl ., ß . Διομήδεος ,

'Έλένοιο, Ύπερήνορος ,
ΤΙατρόκλοιο, Αίνείαο , Τενκροιο , Ε 781 . Ν
758 . Ρ 24 . 187 . Υ 307 . ^ 859 u . s . , od . mit
Adj .

’Ετεοκληείη , Δ 386 ; Έρακληείη , Ε 638
u . s . , Ίψικληείη , λ 290 , die Gewalt des Dio-
medes , Herakles usw . — βίη , mit Gewalt,
M 341 . N 572 . 0 186 . o 231 u . s ., ojip . έπει ,
0 106 , so βίηφι , a 403 u . ö . , βίη άέκοντος ,
a . άέκων , Plur . s . 3). — 3) Gewalttätig¬
keit , Gewaltthat , Frevel (Nägelsb. Hom.
Th . S. 316), o 329 ; gew . PI ., E 521 . y 216 . λ
118 . v 310 . τι 189 . 255 . ρ 540 .

Βιήνωρ , ορος , ein Troer , welcher von
Agamemnon getötet wurde , Λ 92 .

*βίθ -θ -άλ |Κΐος (θ·άλλα>) , lebenskräftig ,
in Lebenskraft blühend , h . Yen. 189 .

βίος (skr . gm , leben , lat . vivo , Curt . Et .5
S . 476 ), Leben , o 491 . σ 254 . Batr . 33.

ßtog (skr . gije , Bogensehne,Curt. Et .5 S .477),
ep ., der Bogen , A 49 . ζ 270 u . s .

βιοτή = βίοτος , Leben , δ 565 t·
*βιόττης , ητος — βίοτος , h . 8, 10.
βίοτος , poet. (βίος ), 1) Leben , Η 104 . Ν

563 . 17 787 . α 287 . β 218 . ω 536 ; πότμος
βιότοιο , Geschick des Lebens , Δ 170 . — 2)
Lebensgut , Vermögen , Ε 544 . Ξ 122 . y
301 u . ö .; άλλότριος , fremdes Gut, a 160 . vgl .
ib . 377 ; βίοτος καί κτήματα , Hab u. Gut,
ß 123, Gut, Güter , v . der Schiffsfracht, o 446 .

βιόω (βίος ), nur Inf . Aor. ßi &vcti , K 174.
0 511 . ξ 359 ; Imper . βιώτω , Θ 429 , u. 2 S .
Aor. Μ. έβιώσαο . Über βιόμεσθα , h .Ap. 528 ,
s . βέομαι . 1) leb en , vonMenschenu . Tieren,
Θ 429 . | 359 u . s , — 2) beleben , lebend
erhalten , σν γάρ μ έβιώοαο , du hast mir
das Leben gerettet , Θ 468 .

βιώατο , βιόωνται , βιόωντο , s . βιάζω .
*βλαβερός (βλάπτω ) , schädlich , h.

Merc . 36 .
βλάβομαι , ältere F . für βλάπτομαι , nur

noch in βλάβεται , s . βλάπτω a u. b.
*βλαιΰός , krumm , auswärts gebogen ,

bes . an FüJsen, krummbeinig , Batr . 297 .
βλάπτω 2) , Pr . o . , Impf, βλάπτε , Aor. 1

(ε )βλαψας , ε , αν mit u . ohne Augm. ; Pass.

>) Nach den alten Gramm, richtiger als β,νφι (mit
Iota suhser.) , La K. Unters . S . 185 .

*) Etym . zw . ; Kuhn Z . XIV 15S u . Benfey Or. u.
■Occ. I 574 vergleichen skr . glapajdmi , „ erschöpfen,
mitnehmen, in Verfall kommen lassen“, s . auch Bugge
Curt. Stad . IV 325 . Fick Bezzenh. Beitr . I 61. Curt.
Et .» S. 538 .

3 S . Pr . βλάβεται , s . 1 a u . b , vom Pf. nur
Part , βεβλαμμένος , s. 2 , vom Aor. 1 P . nur
3 PI. έβλάφθηααν,Ψ 387 ; ö . P&rt . βλαφθείς ,
vom Aor. 2 Ρ . εβλαβην 3 PI . äol. u . dor . εβλα-
βεν , Ψ 461 , u . βλαβεν , ib . 545 . 1) s ch w ä-
chen,hemmen,aufhalten , hindern (La
R . St. § 90 , 3), a) eigtl. τινά , v 22 ; τινά κε-
λενθον , einen an der Heimkehr hindern , a
195 ; γοννατα , die Kniee wanken machen, H
271 ; dh. Pass , βλάβεται γοννατα , wanken,
T 166 . v 34 ; βλάβεν άρματα καί "ιππω , Wa¬
gen u. Rosse wurden aufgehalten, bliebenzu¬
rück , Τ' 545 , vgl . Ys 387 ; βέλεμνα Διόθεν
βλαφθέντα , vom Zeus unwirksam gemachte
Pfeile , 0 489, vgl . 484 ; βλαφθέντε ενί δζω,
an einemAste aufgehalten, hängen geblieben,
Z 39 ; βλαφθείς έν άσπίδι , Ο 647 ; κατά
κλόνον, im Schlachtgetümmelverwickelt, ge¬
hemmt sein, 77 331 . b) übtr . verwirren ,
bethören , betäuben , verblenden , φρέ-
νας , Ο 724 ; τινά φρ ., ξ 178 ; auch ohne φρέ-
νας , I 507. φ 294 . ψ 14 ; βλαφθείς , bethört ,
7512 ; βλάβεται αγορητής , der Redner wird
verwirrt , T82 ; betrügen , täuschen , W15.
— 2) schädigen , verletzen , Batr . 180 ;
hei Hom . nur βεβλαμμένος ήτορ , geschädigt,
gelähmt am Herzen , d . i. getötet, 77 660, wo
andere βεβλημένος , s . Spitzner zu d .St . u . La
R . 1. c. — Bdtg 1) ist nur ep.

βλεΐο , s . βάλλω.
βλεμεαίνω , ep., 1) trotzen , sich brü¬

sten , stolz sein , immer mit σθένεϊ , οθέ·
νεϊ βλεμεαίνων , „in strotzender Fülle seiner
K)raft“

, Minckw.,

*

* Ö 337 . 7237 . 4/42 . Y .36,
u. περί οθένεϊ βλεμεαίνει , Ρ 22 . 135 . — 2)
= μενεαίνω , verlangen , streben , Batr .
275 . Abltg zw .1)

*βλέπω 2), sehen , ορμονς , Batr . 67 . Dav.
βλέφάρον , Augenlid , nur Plur . , K 26.

ß 398 . 4 114 u. s ., u . Dual., ρ 490 .
βλήεται u . βλήμενος , s . βάλλω,
βλήτρον (βάλλω), Klammer od . Nagel ,

ξνοτόν κολλητόν βλήτροιοι (vgl . ξυστόν), Ο
678 t·

βληχή (W . βλα , βαλα , balatus , Curt . Et .5
S. 291) 3) , das Blöken , Geblök , υιών , μ
266 t .

βλούνρός,ΛΥ . vonzw . Abltg u . Bdtg, nach
den Alten furchtbar 1) , πρόοωπα ,

*H 212

i) Nach einigen v. βρίμοί ; nach a. vwdt mit φλ/ω,
«λ/ώ , Lob. Rhein. p . 237 . Path . El . I p. 418 ; noch
anders A. Goebel Phil . XVIII S. 219. Doederl. n. 317.

s) Viell. urspr . γλίπω , vgl. γλίφαρον dor. st . βλ/φ .,
s. Fick W.3 I 574 .

3) Nach FickW .3 1151 v. indog. IV. bargh odMargit
, ,schreien, tonen“ .

4) Apoll , p . 51 , 27 deutet βλοσυροΐς : χα,ταπληχτιχοΐς ,
Hesych. βλοσυρόν : φοβερόν , καταπληκτικόν; aber Eust .
bemerkt οι παλαιοί βλοσυρόν φασι, xal το σεμνόν . Nach
Α . Goebel Κ. Ζ. XI, 393 ν. IV. μολ (βλώσχσή , η . zwar
vom sigmatis . Futurstamm hergeleitet „hervorspringen
wollend“ , von den Augen „glotzend“ , von den Wangen
„hervortretend “ , gegen Düntzer , der es KZ . XII 7 auf
St . βλα , βλε zurückführt , also „ aufgetrieben , stark “ ,
vgl. Ztschr . für Gymnw . XVIII S . 4W8 . Wie Düntzer
leitet es Curt. Stad . I , 2 S . 296 f. Et .& S . 549 von glei¬
cher W. mit βλάστη, βλωΰρός (also vardh , vradh, gT.
^ λα&, βλα&) ab u . deutet βλ . (eigtl . keimend ) strot¬
zend , voll , u. βλοσνρώπιςstrotz - , voll - od . grofs -
äugig ; Doederl. n. 319 übersetzt es „mit stechendem,
bedeutungsvollem Blick“ , es mit βλ/πειν , βολή , βλε-
μεαίνειν in Ybdg bringend ; noch andere Abltgen ver¬
suchen Fick W .3 I 778 u . Bugge KZ . XX 28.
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(β. das . Hentze Anh .) , όφρνες , Ο 608 (hier
•viell. besser mit Suhle: huschig ). — Dav .

βλοονρ - ώπις (ωψ) , furchtbarblik -
kend 1), Beiw . der Gorgo , Λ 36 +.

βλω &ρύς 2) , 3 , ep . , eigtl . aufgeschos¬sen , hochragend , schlank , v. Bäumen,N 39(h Π 483 . ω 234 .
βλώοκω , poet. (st . μλώσκω , v . W. μολ),Prs . nur in Komposs . , Aor. 2 ’έμολον , hei

Hom . nur Konj . μύλη, £i 781 , u . Part , μολών,-ovoa (Bmal) , Pf. μέμβλωκε , ρ 190, gehen ,kommen , Z 286 . A 173. y 44 . ω 335 ; v.
Schiffen , 0 720 ; übtr . v. derZeit , Ω 781 . ρ 190.

βο-άγριον , Schild ausRindshaut, „Stier¬
schild “ 3) V ., nur M 22. π 296 .

Βοάγριος , ein Waldstrom im östlichen
Lokris , der bei Thronion vorüberflieist, zu
Strahos (9,4 , 4) Zeit Μάνης, B 533, vgl . Bur-
sian Geogr . Gr . I S . 188.

βοά ω {βοή), ö . Aor. 1 (ί )βόησα, ας , ε , αν ,u. Part , βοήοας, auch ion . zsgz . im Dat. βώ-
σαντι , Μ 337 ; vom Präs . Inf. ßoäv , 1 12, 3
S . Ind. βοάα, Ξ 394 , 3 PI . βοόωοιν , P 265,Part , βοόων , - τα , - τες , Ο 687. 732. Β 198.
97. 1) laut rufen , schreien , Β 97 u . s . ; mit
Acc . des Inhalts , μέγα ßoäv , P 334 ; όξν β ., P
89 ; μακρά ß . ,

-weithin schreien, B224 ; σμερ-
δνόν, αμερδαλέονß . , schrecklichschreien, Ο
687 . 732 . Θ 92. 9 305 . ω 537 ; vom Hahn,krähen , Batr . 192. — 2) v. Leblosem, er¬
tönen , κύμα βοάα ποτϊ χέρσον , die Wogebrauset an das Festland , Ξ 394 ; ήιόνες βοό-
taoiv, erdröhnen, P265 .

βόειος u . βόεος , Dat . PI. βοέης , P 492
(jene F . 12mal , diese 6mal) , (βοΰς) , vorn
Binde , ονθ-ος, Ψ777 ; νενρα, Δ 122 ; δέρμα,ξ 24 ; von Rindsfell , - leder , ιμάντες , X
397 . 1P324 ; κνημϊόες , ω 228 . — Sonst als
substantiv. Femin. βοείη u . βοίη , Rinds¬
fell , - haut , A 843 . M 296 . # 364 ; βοος με¬γάλο ιο βοείη, Ρ 389 . .Σ' 582 ; βοέη άδέψητος,ungegerbte Stierhaut , ν 2. 142 ; Schild aus
Rindshaut , Ρ 492 u. so auch wohl βοείας ,ασπίδας ενκνκλονς λαισήιά re 4), Ε 452 . Μ
425 ; ein rindslederner Riemen , h . Ap.
487 . 503 .5

6*

)
βοετ ς , ήος (βοϋς), e . Riemen von Rinds¬

leder, an den Segeln , ß 426 . o 291 . h . Ap . 407 .
βοή (skr. W. gw , lat . boere , bovare , Gurt.Et .5 S . 477) , Geschrei , lautes Rufen ,l 401 . κ 118 u . s . ; auch Wehklage , Klag¬

geschrei , Z 465 . ω 48 ; bes. Schlachtge¬schrei , Kampfruf , Kriegslärm (nacha .auch Schlachtgetümmel ) , A 50 . SL χ 77.133 u. s ., u . in β . άσβεστος βρωρεν od . όρώ-
ρει , Λ 500. 530 . Ν 169. 540 . 1Ί 267 ; βοήνάγα&ός , Bezeichnung ausgezeichneterAnftih -

J) Nach Goebel glotzäugig , nach Curt . grofs -
äugig , s . Anm . zu βλοσυρός .2) Gew . Ahltg von βλώσχω ; besser nach Curt« Et .5S . 549 , vgl. Stud . I , 2 S , 296 gleichen Stammes mitβλάστη, βλαστεΐν , von e. W. ßlccfr, skr . vardh ; noch an¬ders Fick W.3 I 163 .8) Eigtl . das v . e. Rind Genommene , ν. άγρίω(Ameis -Hentze , Düntzer) od . mit Doederl. n . 2020 eigtl . βοοςόίγρη „Beute von einem Kinde“, vgl . βοείη .4) Ygl . Bekker Hom . Bl . I 231. A. setzen hinter/ ?,kein Komma n . nehmen es als Adjektiv.6) wo Buttmann u . Grashof Schiff S . 25 βοηας (vonβοενς schreiben.

rer, 'tüchtig im Kamp f r u f e 1), dh . s . v . a.tüchtig im Kampfe (Y. „ der Rufer imStreit “
, s . Schob zu B 408) , bes . häufig desMenelaos und des Diomedes , außerdem vonAias, Hektor und Polites 2) ; s . bes . La R . St.

§ 15 , 2 u . Zus . S . 263. Schuster, Hom . Beiw .
S . 4 f. ; übtr . vom Tone der Flöte und Leier,Σ 495 .

BoJ?# ot <%s (.Bo??$0i '<b7?,Bekk .IIu .Aineis -
Hentze), S . desBoethoos = Eteoneus , 4 31.o 95 . 140vβοη -σόος 3), poet. {βοή,9έω ), z um K a m p f-
streit oder ins Schlachtgetümmel ei¬lend , imKampfe rasch , αρμα ,

*P481 ; v.Helden, im Kampfe anstürmend , krie¬
gerisch , N 477 .

βο -ηλαοίη (βονς ,έλάω),das Wegtreib ender Rind er , Rinderraub , diegewöhnlicheArt der Räuberei in der homer. Zeit ; dh .
übhpt Plünderung , A 672 f .

βοητνς,νος , ion . st . βόησις , das S ch r e i en,Rufen , a 869 -f.
βό &ρος 4) , Loch , Grube , Graben , P

58. κ 517 . λ 95 u. s .; zum Waschen (= πλν -
νός, w . s .), ζ 92.

Βοίβη , St. in Thessalia Pelasgiotis unweit
Pherai , jetzt Bio , B 712 ; ά&ν . Βοιβηίς , ίάος,boibeisch , λίμνη , der boibeische See
bei der genannten St. , jetzt Karlä -See , B 711 .Bursian

, Geogr . Gr . I S . 62 f.
Βοιώτιος , boiotisch , u . als Subst. der

Boioter, P,597 . PI . Ξ 476 .
Βοιωτός , der Boioter, Bew . von Boio -

tien , Landschaft in Hellas , B 494 . 510 .
βολή (βάλλω) , Wurf , das Werfen , ρ283 . co 161 ; übtr . υφ&αλμών βολαί , die

Blicke der Augen, *4 150.
βόλομαι , s . βούλομαι .
βομβέω 11),dumpf tönen , dröhnen , vom

dumpfen Ton fallender (metallener) Körper,.N 530 . Π 118. a 397 ; sausen , vom gewor¬fenen Diskos , 9 190 ; auch vom Rauschen
derin der StrömungschleifendenRuder , μ 204 .

βοόων , ep . st . βοών , s . βοάω.* Βορβοροκοίτης ( βόρβορος , κοίτη ),
„Schlammlieger“, Froschn . , Batr . 230 .

βορέης ^) , att . - έας , Gen . gew . ao , auch
βορέω, Ξ 395 . Ψ 692 . £ 533 . 1 ) der Nord¬
wind , E 524 . £ 296 u . ö . Er heißt hei Hom .
αΐ9ρηγενής , αι9ρηγενετής , άκραής , κραι-πνός ; die Himmelsgegendbez . προς βορέαο,ν . Norden her , ν 110 . — 2) personif. Bo -

J) Nach a . tüchtig im Schlachtgetümmel oder im
Kampfe, La R . zu B 408 ; vgl. das . Büntzer .2) Yon Menelaos 16mal in 11. u . 9mal in Od., vonBiomedes 21 mal in II . ; von Aias O 249. P 102 ; vonHektor JV32S . 0 671 (unechter Vs) ; von Polites ß 250 .Yon Menelaos, Diomedesu . Polites steht das Beiw. stetsin der zweiten Yshälfte, u . zwar in der Wortfolge βοήν·
άγ. ζίιομ. od . Μεν/λ.; an andern Vsstellen n . das Beiw.vom Namen getrennt von Aias u. Hektor , und zwaraufser O 249 mit vorausgestelltem Namen . Es steht
meist im Nom ., 6mal im Acc . u. nur P 1.02 im Gen .3) Nach Pott E . F . I 2 130 „rasch und gewandt im.
Schlachtgetümmel“ , nach G. Meyer Curt. Stud . V 100
„ ins Schlachtgetümmel eilend “ .<) Wohl mit βα&νς vwdt , vgl. Curt . Et .5 S. 474 .Fick W .» I 688.

5) Über Abltg s. Fick W .8 I 150.
6) Man deutet „Bergwind“ , vgl. Ύπερβόρειοι, Curt«·Et .5 S . 348, G. Meyer Gr . Gr .2 § 28 Anm .
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reas J) , wohnt in Thrake , I 5. Er ist Tater
der Stuten des Erichthonios , Y 223 ff. [bo -
ρέης im Anfänge des Verses zweisilbig wie
Βορρής zu lesen, I 5 . Ψ 195 .]

βόοις , ζος,βρ., Speise , Futter , Weide ,
T 268 t ; von

βόσκω *), meist Pr . Akt . -ει , -οναιν , -ειν,
aufserdemlmpf . /Joffes , 0548 ; 2S . Fut , -ήαεις ,
ρ 559 , v. Med. Prs . βόσκεται , ονται , ö . Ptc .;
Impf, (έ)βόσκετο , Iterativf . βοακέακοντο , μ
355 . 1) Akt . α) weiden , auf die Weide
treiben , eigtl. von Hirten , βονς , 0 548.
6) füttern , ernähren , v . Tieren , αίγας , ι
124 ; κήτεα , μ 97 ; von Menschen, τινά , λ 365.
ξ 325 ; γαστέρα , den Magen weiden, füllen,
ρ 228 . 559 . — 2) ö . Med. weiden , d . i. auf
der Weide sein , sich nähren , v . Kossen ,
Rindern , Ziegen usw . , Y 223 . μ 128 . 355 . g
104 u . s. , vom Hirsch, δ 338 . 129 ; λειμώνι ,
auf der Aue , Π 151 . φ 49 ; ξΰλοχον κάτα , Ε
162 ; y . Vögeln, 0 691 : mitAcc . ab weiden ,
ποίην , h. Merc. 27 . 232 ; κηρία , v. den Thrien ,
essen, ib . 559 . — Dav . [x 411 .

βοτάνη , Weide , Futter , Gras , N 493 .
βοτήρ , ήρος, poet ., der Hirt , o 504 f .
*βότης , poet., = βοτήρ , Epigr . 11 , 1 .
βοτόν (eigtl. Neutr . v . βοτός , v . βόσκω),

Plur . βοτά , Weidevieh , Σ 52Ϊ f .
βοτρϋ -όόν , Adv . traubenweis , - för¬

mig , v . schwärmenden Bienen, ß . ηέτονται ,
B 891 ; von

βότρυς , νος 3) , Traube , Weintraube ,
Σ 562 f . h . 7 , 40.

βον - (βονς) , bezeichnet nach den Alten in
Zstzgn das sehr Grolse , Ungeheure , doch s.
Lob . Path . El . I p . 203 sq .

βού -βοτος , ep. (βονς , βόσκω), von Rin¬
dern beweidet , v 246 f .

βού -βρωστις , ep . (βονς , βιβρώσκω ),
eigentl. Heißhunger , unersättlicher
Hunger (viell . v . der Gefräßigkeit der Stie¬
re, vgl . Lob. Path . El . I p. 203 ), übhpt drük -
kendeiiot,i2 532 f .4) Vgl . unter βσνγάιος ,

βουβών , ώνος °) , eigtl. Drüse neben der
Scham, dh. Schamgegend , die Weichen ,
A 492 f . ,

βον -γαιος , ep . (γαίω ), eigtl. wohl Ochsen¬
stolzer , dh. der auf seine Stärke thöricht stolz
ist , Großprahler , nur als Scheltwort , N
824 . σ 79 .e)

Βοϋόειον (η Βονδεια St . Byz.) , Π 572 ,
St. von ungewisser Lage , nach Steph. Byz . in
Magnesia, nach Ven. Schol . in Phthiotis.

βου -κολέω (βουκόλος),Iter &tvif. des Impf.
βονκολέεακες , Φ 448 , sonst nur im Akt. Part .
Pr . 1) Akt . Rinder weiden , abs. £ 445 ; mit
Acc . βονς , Φ 448 . κ 85 . — 2) Med . weiden ,

J) Nach Hes. Th . 379 S . des Astraios u. der Eos.
Xlbr. vgl . Koscher Lex. der Myth. S . 803 ff.

2) Die nahe liegende Zusammenstellung mit dem
lat . paseo miXsbilligt Cnrt . Et .“ S . 540 ; nach Eick W ."
II 229 , der lat . vescor vergleicht , v. >V. m , „weiden,
nähren“ .

3) Nach Curt . Et .5 S . 703 aus °βοστρυς .
i) S. hes . Peppmüller Kommentar zur St.
5) Fick W .3 1 76 vergleicht skr . gavtni , ,,die Leisten

am Unterleih“ . T.
«) E . and . ErM. hei Doederl . Gl . n . 117 u zu II .

1. c. , doch s . Düntzer in Jahns Jahrh . LXIa S. S04 ;
ühr. vgl . Loh. Path . !£1. I p . 203 (II S . 36) .

grasen , Ίπποι βονκολέοντο , Y 221 . Vgl .
βόσκω.

Βουκολίόης,αο , S. desBukolos— S ph e -
los , 0 338.

*βου -κολίη , Rinder h erde,h . Merc. 498 .
Βουκολίων , ωνος , ältester S . des Lao-

medon, Z 22 .
βου·κόλος , Rinderhirt (v . βονς u. W .

κελ , treiben, also eigtl. „Rindstreiber“) 1), mit
άνήρ, N 571 . Ψ 845 ; ohne άνήρ , 0 587 . v 227
u . s . ; βουκόλοι άγροιώται , λ 293 . — In II.
nur in den a. StSt.

βουλευτής , Ratgeber , Ratsmann , in
Vbdg mit γέροντες , die Greise des Rats , Z
114 f ; von

βονλεύο », Pr . ö . -ει , -ενονσι , Inf . -ειν, ep .
-έμεν , ξ 491 , Opt . -οιτε , Konj . 2 S . dor. u . ep .
-ηοϋ-α , 1 99 , 3 S . ion . βονλεύηαι , s . 1 , a), Impf,
ohne Augm. βονλενον , -ε, ι 420 . λ 229 . α 444 ,
Fut . -αομεν, Inf . ep . - σέμεν, ε 179 u. s . (4mal ) ;
ö . Aor. 1 -aa , im Ind . ohne Augm. (-σα , -σαν ),
aber έβονλενσας , Part , -ας, άντε, Konj. -ση,
-ωμεν, u. Aor. 1 Μ . -σατο, ohne Augm . s . 2).
1) Akt. a) Rat halten , ratschlagen , abs.
B 347 ; βουλήν ß ., Rat geben , 175 , u . βονλάς
ß ., Rat halten , ratschlagen , K 147. 415 u . s .
La R . St . § 20, 2 ; τινί , jmdm raten , für jmdn
sorgen , 1 99. b) ersinnen , ausdenken ,
voov , e. Gedankenod . Plan , e 23. ω 479 ; auf
etw. denken , etw. überlegen , mit Acc.
οδόν ψρεαίν , α 444 ; φνξιν , Κ311 u . dgl . ö . ;
mitDat . der Person τί τινι , gegen jmdn etw.
beschließen, wie τινί υλε&ρον, πήμα , κακόν,
Ξ 464 . ε 179 . 187 u. ö . ; mit Inf . 1 458 . ι 299 ;
auch περί τίνος , n 234 ; ές μίαν βονλ . , s .
μία unter είς , Β 379 .2) . — 2) Med . sich be¬
raten , u . infolge dessen beschließen , mit
Acc . απάτην , B 114. 1 21 ; von

βουλή , Gen . PI. ion . βονλέων , A 273 . M
236 . 1) Rat , den man erteilt , Ratschlag ,
A 273 u . s ., βονλάς έξάρχειν (w. s .) άγαθ-άς,
B 273 ; βουλήν, εσθ-λήν φράζεσ&αι , e . guten
R . gehen, Σ 313 ; επιφρά 'ίεαϋ -αι ß ., B 282 ;
άρτννεοέ -αι , B 55 ; βονλάς συμφράζεα&αι ,
S. σνμφράζ ., βουλήν od . βονλάς βονλενειν ,
s . d ., so βονλάς μητιάν , F154 . b) Rat , das
Beraten , βουλή ’επλεν αριατος , 1 54 ; βον¬
λάς φράζεσ&αι , sich beraten , λ 510 : ορρ .
πόλεμος , Μ 213 , vgl . π 242 ; vbdn mit νόος,
γ 128 . μ 211 . ν 305 . π 374 , mit μϋ& οι , Α 323.
ν 298 . π 420 . — 2) Ratschluß , Wille ,
Beschluß , Entschluß , v. Göttern , Α 5 .
Μ 236 . ϋ· 82 . λ 276 u. ö . , wie ν . Menschen,
Β 340 . 344 . γ 150 u . ö ; dh . Plan , Absicht,
ß 281 mit νόος vbdn, wie δ 267 . λ 177 ; An¬
schlag , γνναίκειαι , λ 437 . — 3) Ratsver¬
sammlung , Rat des Königs , bestehend aus
den Vornehmen „od . Häuptern der edelsten
Häuser“

, γέροντες , B 53. 194 . y 127 u . s., s .
hes. Gladstone Hom . St. S . 316 ff. , der S .
416 ff. bemerkt , daß die Troer keine βουλή
hatten . Übr. vgl . άγορή u . βασιλεύς.

*) s. Curt. Et .5 S. 146. 470. Doederl. n . 2146 ; an¬
ders Christ S. 125. Fick W.3 I 43 .

2) In h. Merc . 167 βονλενων ιμΐ κ«2 αί verbindet
Herrn. \μί u . σ/ mit ίπιβήοομαι , vgl. Franke zu d. St.
u . Loh . zu Buttm . Gr . II S. 166 ; die Besserungsversuche
s. hei Baum. u . Gemoll .
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βονλη -φόρος,ροβί . (φέρα>), ratgebend ,
ratpflegend , Beiw . der Fürsten , Ω 651 u . ö.
v 12 ; άνήρ β . , Β 24 u. s . ; αγορή, i 112.

βούλομαι l), vom Pr . -ομαι ö . (auch elid .A 117 . μ 350 . ρ 81 ), -εαι ρ 404 . σ 364 , -ετ tu ,-εσθ-ε ; kurzvokalischerKonj. βούλεται , Α 67,
ö . Opt . -οίμην, Impr . βονλεο , Θ 204 ; ö . Impf.
(έ)βούλετο, -οντο ; Fut . -ήοεται , 1ι . Αρ. 264 .
Außerdem ep . Pr . βόλομαι ( nur βόλεται ,Λ 319 , βόλεο&ε , π 387 , u. Impf, ί βόλοντο,α 234 seit Bekk. für έβάλοντο). 1 ) eigtl. sich
erwählen , lieber wollen , τϊ,Γ 41 . λ 358.v 316 ; τί τινι , jmdm etwas (mehr als einem
anderen) wünschen, bes . v. Göttern, Τρώεσσι
βονλετο νίκην, Η 21 (s. Hentze). Π 121 , vgl.θ 204 . N 347 . ¥f 682 ; mit πολύ u . 1) , 7*331 ;mit Inf . , M 174 . 0 596 . i 96. o 88 . ρ 228 .σ 364, dabei πολύ, Α 112, mit flgdm η od . ήέ
περ , Λ 319 . γ 232 (s . das . Ameis - Hentze).λ 489 u . ö . ; dabei πολύ , ρ 404 ; mit Acc . c.Inf ., π 387 , u . flgdm Vj, A 117. ρ 81 . Vgl . LaR . HSt. § 30 S. 48. — 2) wollen , wünschen ,αλ/.g /? ., Ο δ1 ; ετέρως , α 234 ; mit Inf. A 67abs. , εΐ μοι aloa τεθ-νάμεναι — βούλομαι ,wenn ich sterben soll, nun so will ich es , d . i.s . v. a. nun gut , Ω 226 (nach Hentze auchhier : ich will lieber).

βον -λντός (λύω ) , die Zeit des Stieraus-
spannens, d. i. die A b en dz e i t ; bei Hom. nurAdv . βονλϋτόνόε , zum Stierausspan¬nen , nur in der Vbdg ήμος ό’ Ήέλιος μετε -
νίασετο β , , als Hel. hinwandelte zum Stier¬
ausspannen , d . i. als der Tag sich neigte , JI
779 . 1 58.

βονπλήξ , ήγος ( πλαγ , πλήσσω) , derOchsen - oder Kinderstachel , Stimulus ,Z 135 f .
ΒονπραΟιον , alte Königsstadtder Epeierin Nord-Elis an der Grenze von Achaja2),B 615 . Vgl . E . Curtius Pelop. II S . 36.
βονς (skr . gäus , lat . bos , St . bov , wohl v.W. gu , „brüllen“

, Curt. Et .5 S . 473) , Gen . βοός
(Dat. ßoi hat Hom . nicht), Acc . βουν u . einmal
ßoiv(G.MeyerGr . Gr. 2§ 322) s. 2) , N . Dual,βόε,N 703 . v 32, N. PL βόες , G. βοών, Dat. ßov-οί u . βόεσόι , Acc . βόας u . βονς , 1) Rind ,PI. Rindvieh , dh . m . Ochs , Stier , f. Kuh ,Hom. ö. ; auch βονς άρσην , Η 314 . τ 420 .
ταύρος βονς, Ρ 389, vgl . Nägelsb. Β 481 . —
2) f. Rindshaut (Eust .) ; dh . der mit Rinds¬leder überzogene Schild („Stierschild“,V .), H 238 , wo Acc . βών steht ; so βοών , Π
636 , βόεσαι, Μ 105 , u . Acc . βόας, Vs 137 3).βον - φονέω , Rinder schlachten , H
466 t ; von

*βον -φόνος (W. φεν , φονεύω) , Rinderschlachtend od . opfernd , h. Merc. 436.
βο-ώπις , ιδος , poet. (βονς , &·φ) , eigtl.stieräugig , farrenäugig , dh. grofis -

9 Curt . Et .5 S. 549 vergleicht skr . W . war , sich er¬wählen, lieber wollen, doch s . Eick Bezzenb. Beitr . VI211 f . Blafs Bh . Mus . XXXVI 610. G. Meyer Gr. Gr.2§ 194 .
2) Der Name erhielt sich noch zu Strabos (8, 3, 17)Zeit in dem N. der elischenGrenzlandschaft Βουτιρασίς .3) Grashof zieht alle diese StSt . zu βοίη, s . βόειος ,indem er βών als zsgzn aus βοήν (s. βόιιος) ansieht u .ßotoai , βόας in ßojiot . u . βόας ändert , worin ihm aberkein Hrsg, gefolgt ist .

äugig ’) , Beiw . der Here , βοωπις πότνια°ΙΙρη , -4 551 u . s . häuf. ; Άλίη τε β . , Σ 40 ;Εύρνφάεαοα β ., h . 31 , 2 ; von menschlichen
Frauen nur Κλνμένη τε β ., Γ 144 u . Φνλο-
μέδονοα β ., Η 10.

Βοώτης , der „Ochsenhirt“, bei Hom. dasGestirn des Arkturos vor dem Bären¬
gestirn, ε 272.

βραόνς , εΐα , v ( skr . mrdüs , Curt . Et .5S . 230) , Superl. βάρδιστος , Ψ 310 . 530 (fürdas gew. βράόιστος ) , langsam , schwer¬
fällig , Θ 104. & 329 . Dav .

βραόντής , ήχος, Langsamkeit , Träg¬heit , T 411 f .
βράοοων , aus βραχίων , ep . Komp , zu

βραχύς 2), kürzer ; übtr . νόος, K 226
βραχίων 3) , ίονος , derArm , Μ 389 ; Plur .σ69 ; πρνμνός , der Oberarm, N 532 (wofür

529 nur βραχίων , vgl . Π 510 u . 519) . Π 323 .
(βράχω ) , ep . , davon nur 3 Sg . Aor. 2

(ε'
)βραχε , onomatop. W. , krachen , knar¬

ren , rasseln , prasseln , dröhnen , zu¬nächst von Dingen, vomRasseln od . Krachender '
Waffenrüstung, χαλκός od . τενχεα , Δ

420 (hier mit Acc . des Inhalts δεινόν wie
μέγαΕ 838 . 17 566) . M 396 . TV 181 . a 420 ;vom Knarren eines Wagens , E 838 ; vomDröhnen des Erdbodens, Φ 387 ; vom Brau¬
sen od . Tosen eines Flusses , Φ 9 ; vom Kra¬chen einer Thür , φ 49 ; außerdem vom Ge¬brüll des verwundeten Ares, E 859 . 863 , u.vomSchmerzensschrei eines schwerverwun¬deten Pferdes, 77 468 .4)*βρέγμα , ατος , das Vorderhaupt , derSchädel , Batr . 228 .

βρέμω 'ή , poet. , nur Pr . u . Impf. , rau¬schen , tosen , brausen , mit Acc . des In¬halts , von dem Meere, μεγάλα βρ . , Δ 425 ;so das Med. βρέμομαι , B 210 ; vom Sturme,Ξ 399.
βρέφος (skr. gärbhas , Leibesfrucht, Curt.Et . 5 S . 478 ) , die ungeborene Frucht im

Mutterleibe , das Junge , Ψ 266 f .
βρεχμός 6) , ep ., b. Sp . βρέγμα , das Vor¬

derhaupt , E 586 i·
Βρϊάρεως , ein hundertarmiger (Meer-)Riese, A 403 , s. Αιγαίων ; vgl . Roscher Lex.der Myth. S . 818 ff.
βρΐάρός 7) , ep . , wuchtig , schwer , κό -

ρνς , *Λ 375 u. Ö. ; τρνφάλειά , Τ 381 .
βρίζω , poet. (vwdt mit βρίθ -ω , St . βρι ),

*) Las Beiw. ist mit Ameis-Hentze zu Λ 551 aufdie Gröfse und majestätische Kühe ihrer glänzendenAugen zu beziehen, vgl. auch Loederl . Gl . n . 2023 .2) Über die Etym . v . βραχύς s . Curt . Et 5 S . 291 .Nach Fick W.3 I 684 Ascoli KZ . XYII 269 von e . W .
harghy reifsen, doch vgl. G. Meyer Gr. Gr.2 § 17.3) Viell. mit βραχύς zusammenhängend, Curt. Et .5S. 291 .

4) wo es wegen des folg, χάό d’ ε'πεσε εν xoviyatnicht wohl mit Spitzner vom Fallen desselben verstan¬den werden kann. Fick W.3 1151 stellt das W. mit skr.bark , „brüllen“ , zus.5) Die W. βρεμ stellt Kuhn Z. YI152 mit skr. bhram
zus . , vgl. lat . fremo , s . Curt. Et .5 S . 530. Fick W.31 702. Vgl . auch Fick Bezzenb . Beitr . VI 212 .6) Grafsmann KZ . XII 93 vergleicht mit βρεχμός u .
βρίνμα ags. bregen, „Hirn“ , s . Curt. Et .5 S . 531 .7) Viell . mit βαρύς vwdt , Curt . Et .5 S. 475 . FickW.3 II , 179 ; doch s . J . Schmidt KZ . XXV 130 .



βριήτευος

„sich schwer fühlen, einnicken“
, dh. schläf¬

rig , unthätig sein , A 223 + .
βρϊ -ήπνρς (ήπνω ), (ίρ ., stark schreiend ,brüllend , Αρης, N 521 f .
βρΤ&οοννη , ep . , die Wucht , Schwere ,Last ,

*E 839 . M 460 ; von
βριθ -νς,εΐα , v , poet ., wuchtig , schwer

lastend , εγχος , E7Aß . a 100 u . s .
βρίϋ -ω (Curt . Yerb . II 2 367), poet., Pr . u.

Impf. s . 1) , vom Fut . ep . Inf . βρισέμεν , h.
Cer . 456 , Aor. 1 s . 2 , b) , ö . Perf . βέβρτϋ-ε,
-αοι , -via , u . Plsqpf . s . 1 ) , mit intens. Prä -
sensbdtg, s . Curt . Yerb . II 2 176 , u . Med . s . 1).
1) wuchten , Wucht haben , schwer be¬
lastet sein , gew . τινί , αταφνλήαι μέγα
βρίθ-οναα άλωή , ein von Trauben schwerbe¬
lastetes Gefilde , .S561 ; βρί &ηαι 1) δένδρεα
χαρπφ , τ 112 ; βεβρίθ -ει (sc . νηνς) αάχεασι
χαϊ εγχεαιν , « 474 ; mit Gen . ταρσοί τνρών
βρΐ & ον , ι 219 ; τράηεζαι σίτον βεβρίϋ -ααι,
ο 334. So auch das Med. μήχων χαρπφ βρι¬
ζόμενη , ein mit Frucht belasteter Mohn , Θ
307 2) ; mit dem Begriffder drückenden Über¬
last , νπ b λαίλαπι πασα βέβριϋ -ε χ& ών , vom
Stürmischen Regen ist die ganze Erde be¬
lastet , II 384 ; iibtr . ερις βεβριϋ -νΐα (= βα¬
ρεία) die schwer lastende Zwietracht , Φ 385 .
— 2 ) übtr . a ) von einer mit Nachdruck an¬
greifenden Menge, sich mit aller Macht
auf den Feind werfen , heftig bedrän¬
gen , M 346 . 359 . P233 . 512 . b) das Über¬
gewicht haben , überlegen sein , im
Aor. 1 εέδνοιαι βρίσας , nachdem er mit
Brautgeschenken dasÜbergewichterlangt hat ,
ξ 159 . r*βριμη , ep . , Wucht ; übtr . Grimm ,
Zorn , h . 28 , 10. a*βρΐο - άρμάτος , ep . (βρί & ω , άρμα ), wa¬
genbelastend , Beiw. des Ares , h. 8 , 1 .
Vgl . E 838 .

Βριοενς , Τ/ος , S . des Ardys , K. der Le-
leger in Pedasos od . Priester in Lyrnessos,
A 392 , vgl . B 690 u . s .

Βρΐσηίς , ίόος , T . des Briseus , Hippo -
dameia (Schob zu A 184) , Sklavin und Ge¬
liebte des Achilleus, nachdem er bei Erobe¬
rung v. Lyrnessos ihren Gemahl Mynes und
ihre Brüder erschlagen hatte , T 291 — 300 .
12 676 . Agamemnon raubte sie ihm , A 184.
B 689 ff. , sandte sie aber nach seiner Aus¬
söhnung ihm wieder zu , T 246 .

βρομίω , ep . , summen , von Fliegen, Π
642 f ; von

βρόμος (βρέμω) , das Tosen; vom Feuer ,
Geprassel , Ξ 396 t ; vom tiefen (s . ανλός)
Schalle der Flöten , αυλών , h . Merc. 452 , vgl .
h . 26, 10.

βροντάω , nur Aor. 3 S . £βρόντησε u.
ohne Augm. μ 415 . ξ 305 , u . Part , -ήσας,
donnern , stets von Zeus , M 415 u . s . , δει¬
νόν (Acc . des Inhalts ), 6> 133 . Y56 ; μεγάλα ,
v 113 ; von

βροντή (βρέμω ) , der Donner , Αιος, N
796 . Φ 199 ; Ζηνός , v 121 u . s .

121 βοωτνς

βρότεος , ep. st . βρότειος (βροτός ), st erb¬
lich , menschlich , φωνή,τ 545f . h . Ven . 47.

βροτόεις , ερββρότος ), blutig , mit Blut
bespritzt , nur εναρα, blutige Waffenbeute,*Z 480 u. ö . ; auch άνδράγρια , Ξ 509.

βροτο -λοιγός , ep ., menschenverder¬
bend , - vertilgend , Beiw . des Ares , E 31
u. ö . ; in Od. nur & 115 ; s . Schuster Hom .
Beiw. S . 16.

βροτός (st . μροτός , W. μερ , μορ, Curt.Et .5 S . 331) , poet. , sterblich , Adj . βροτός
άνήρ , E 604 u . ö . ; PI . βροτοί ανδρες nur
ε 197 ; häuf, als Subst. der Sterbliche , der
Mensch , mit &νητός , η 210 , vgl . Σ 362 f. ;als Fern. dieSterbliche , ε334 ; s . Düntzer
Hom . Beiw . S . 10.

βρότος , ep . , nach der gew . Erkl . das
aus einer Wunde strömende od . schon
geronnene Blut , in II . immer mit αιμα-
τόεις , das blutige Gerinnsel, H 425 . Ξ 7 . Σ
345 . ΨΑ1 ; aufeerdem μέλας , ω 189 .1) Dav .

βροτόω , ep ., blutig machen , mit Blut
besudeln, βεβροτωμένα τεύχεα , mit Blut be¬
fleckte Waffen, λ 41 f .

βρόχος 2) , Schlinge , zum Erhängen ,
* λ

278 . χ 472 .
*βρνκω 5) , ξω , beifsen , zerbeißen ,

verschlingen , epigr. 14 , 13 .
Βρϋοειαί 4·) , ep . st . Βρνσεαί ( Paus . 3 ,20 , 3) , alte , zu Pausanias’ Zeit längst unter¬

gegangene St. in Lakonien , südwestlich von
Sparta , B 583.

βρϋχάομαι (skr . barh , brüllen, Curt . Et .5
S . 714), poet. Dep. Med., b . Hom . nur Pf . mit
intens . Präsensbdtg in 3 S . βέβρνχε , Part .
βεβρνχώς , u. einmalPlsqpf. εβεβρνχε i , brül¬
len , heulen , tosen , vom Geschrei eines
tötlich Verwundeten, N 393 . Π 486 , und von
dem Flutengetose, H264. ε 112 . μ 242 .5)

βρνω 6

*

) , strotzen , schwellen , von in¬
nerer Kraftfülle überfliefsen, ερνος αν&εϊ
βρύει , der Spröfsling strotzt von Blüten , P
56 f .

βρώμη (βιβρώαχω ,
~W. βορ) , ion . u. ep .

st . βρωμά , Speise ,
*x 177. 379 u . s . , h.

Cer . 394 .
βρώοις , ιος (βιβρώαχω , W. βορ) , das

Essen , die Speise (opp . πόσις ), T 210 (nur
hier in II .) . a 191 u . ö .

*βρωτός , Adj . verb. (βιβρώαχω ) , eis -
bar , Batr . 30.

βρωτύς , νος ( βιβρώαχω ) , poet. , das
tüchtige Essen , d . i. Schmausen , nur

q Bäuml. ^οόπ. βρίβχσι (In 'lil· .) ,s . Praef . zuOrLp- VL
2) Doch vgl. Grashof Fuhrwesen S . 25, der Vss 306

>307 für unecht erklärt .

q Schol . A. zu 5 7 (nach Aristarch) : οτι ον παν
αίμα αλλά το από βροτον πίφονευμ/νου : Schol. BL βρό¬
τος μίν ό ίς αίβατος ρύπος. Bugge KZ . XIX 446 ver¬
gleicht skr . murtas , concretus, coagulatus, so dafs ßo .
aus °μροτος entstanden wäre.

q Nach Bugge KZ . XX 25 auf e. W. vargh, „wür¬
gen“ , zurückzuführen, vgl. Fick W.3 I 774 .3) Nach Curt. Et .8 S . 61 aus βρο , βορ in βιβρώαχω,übr . vgL Fick W .3 II 179 u . J . Schmidt Voc. H 336 .4) Viell. von βρνσις , das Aufquellen; vgl. E . Curt.
Pelop. II S. 251 ; üb . die Lage S . 250. Bursian II S. 131 .

) ) wo seit Bekker aufser La E . , der βεβρΰχει hat ,
βεβρύχιιν (als 3 Sg . mit v εφελχ .) für die gew . Ls. εβε-
βρνχει. Vgl . Buttm . Lex. II S . 122 f. Doederl. n . 931 .6) Wohl vwdt mit βίνω , βλνζω , Curt. Et .8 S . 531 ;nach Fick W.3 I 696 v. IV. Ihm , „ wallen , schwellen,brauen“.
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Τ 205 . σ 407 (das . Ameis -Hentze u . Anh.) ; vgl .
Doederl. n. 2439 .

βνβλινος , von Byblos , dh . Papyrus¬
bast, gemacht ,

'όπλον νεός, φ 391 f . 1)
*βν &ός (vwdt mit /9a&f'? ,Curt .Et .5 S .473),

Tiefe , Abgrund , Batr . 119.
βνκτης , ep . (βυζω) 2) , άνεμοι , heulend ,

sausend (Schol . οι ηχητικοί ), κ 20 f .
*βνροα s) , abgezogene Haut , Fell ,

Batr . 127.
βνΰσο -όομενω , ep . {ßvoσοδόμος, v. βυθ¬

ούς u . δέμω) , eigtl . in der Tiefe bauen ; dh .
übtr . etwas im tiefsten Herzensgründe, d . i.
heimlich erdenken , beschließen , nur
in bösem Sinne , κακά ,

* i 316 . ρ 465 . 491 ;
κακά φρεσί , d· 273 . Q 66 ; μν&ονς ενί φρεοί ,
δ 676.

βναούς 4), = βνϋ-ός, die Tiefe (des Mee¬
res ), Ω 80 t -

βνω (St. ßvo ) , Pf. P .̂ βίβνσμαι, ' voll¬
stopfen , anfüllen , τίνος , womit , τάλαρος
νήματος βεβνομένος , ein Korb, mit Garn
angefüllt, δ 134 f .

!) Nach East , ist βύβλος nicht die ägyptische Pa¬
pierstaude , von deren Bast man Tane machte , sondern
entweder Hanf od . Baumbast.

2) Nach Fick W.3 I 151 v. W. buk, „pfauchen“ .
3) Über die Etym . vgl. Schräder Histor .- linguist .

Forsch. I 87 .
4) Nach Fick W.8 1163 ans °ßv&joi , vgl. skr. budhna,

Boden , Grund.

βώλος , f., Erdscholle , Erdkloß ,
o 374 f .

βωμός (W. ßa , βαίνω , Curt. Et .5 S . 472),
Erhöhung , Untersatz, Unterlage, dh. Posta¬
ment einer Statue, η 100 ; Gestell des Wa¬
gens , Θ 441 : bes . Altar 1) , ιεροί od . d-εων
βωμοί , B 305 . A 808 . ζ 162. & 363 u. ö .

Βώρος , 1) S . desPerieres , Gern. derPoly -
dore , der T . des Peleus, Π 177 , vgl . Apd. 3,
13,1 . — 2) V . desPhaistos aus Tarne in Ly¬
dien, E 44 .

βών , angebl. dor. st . βουν, s . βονς .
βιόοαντι , s . βοάω.
βωοτρέω 2), poet., sehr eiend anrufen ,

bes . um Hülfe, τινά , μ 124 f .
βωτι - άνειρα ^ ,βτρ., Männer od. Helden

nährend , Beiw . v . Phthie, A 155 f .4)
βαίτωρ , ορος, ep . {βόσκω) , „der weidet“ ,

dh . Hirt , u. mit άνήρ verb., im Nom . u. Acc .
PI . M 302 . 1102 . ρ 200 .

*) Yon ΐσχάρη dadurch verschieden, dafs der ß .
Stufen oder eine άνάβασις hatte , die Ισχάρη blofs eine
an der Erde gegründete Basis war, vgl. Nitzsch zu Od.
II S. 15 .

2) Yon °βοηστης, °βώστ·ης v. βοάω , Lob . Par . ρ . 450 .
Ehern, ρ . 150. Anders Doederl. n . 2027 .

8) Yon °βώτις — βόσι,ς , das „ Füttern , Nähren“,
βόσκω , Lob . Par . p . 549. Düntz . in Höf. Ztschr . II S . 95 .

4) Auch τ 408 hat Kayser die v. Ls βωτιάνειραν
st . der Yulg. τζονλνβότειραν aufgenommen.

Γ.
γαΐα 1) , poet. st. yfj , welche F . bei Horn ,

nur 0 24 . Φ 63. λ 167 . 302 . μ 27. v 233 . ψ
233 , außerdem als Nom . propr . , s . unten ;
Gen . γαίης , Dat. γαίη , Acc . γαΐαν . 1 ) die
Erde als Weltkörper 2) , ηείρατα γαίης , Θ
479 u . s . ; dem Himmel od . dem Meere ent¬
gegengesetzt, Θ 16 . ε 46 . — 2) Teil der Erde ,
Land , im geograph. Sinne , Άχαάς y . , das
Achaierland, A 254 . H 124 ; Αί -9-ιόπων y .,
Ψ 206 ; Φαιήκων, ε 280 u. S. ; bes . häufig na -
τρίς γαΐα , Vaterland , s . πατρίς· , Gen . Plur .
γαιάων , Θ 284 . μ 404 . ξ 302 , u . γαιέων , h.
Ap . 46 . — 3) Erde , Erdboden , Erd¬
reich , B 699 . 0 715 u. s . ;, χυτή γαΐα , vom
Grabhügel, Z 464, vgl . κατέχω I , 1 , c) ; auch
Erdenstaub , υμείς πάντες ύδωρ καί γαΐα
γένοισϋ-ε (d . i. verwesen), Ή 99 ; dh . κωφή
γαΐα , von Hektars Leichnam , ß 54. — Als
Nom . propr . Γαΐα , λ 576 . h. 30, 1 , und Γή,
ΓΊ04 (das. Autenr .) . T259 , Gaia , Ge , Tel-
lus 3), M.· des Tityos, s . Τιτνός . Dav .

γαιήιος , von der Erde , νϊός , der Sohn
der Erde , = Tityos , η 324 f .

γαιή - οχος , poet. (γαΐα u. W . έχ , f εχ),
*) Etym . zw . ; s . Curt. Et .5 177 u . vgl. J . Schmidt

KZ . XXV 145 ff.
2) Über die Ansichten der Alten über Gestalt und

Gröfse der Erde s . Dr. W. Schaefer Entwickelung der
Ansichten des Altert , über Gestalt usw. Leipz. Teubner
1868 .

3) Nach Hesiod Gern , des Uranos, M. der Heka-
toncheiren , der Kyklopen u . Titanen . Übr. s . Eoscher
Lex. der Myth. S. 1566 ff.

wahrsch. erdbewegend , der die Erde be¬
wegt od . erschüttert , also Synon . v. έννοσί-
γαιος 1), Bein, des Poseidon, IV43 . a 68 u. ö . ;
auch subst. der Erdbeweger , N 125 , s . Krä¬
mer Beiw . S. 8 f.

γαίω (W . yav , ya? , Curt . Et .B S . 172), ep .,
nur Part . Pr . prangen , stets κνδε 'ί γαίων ,
prangend in herrlicher Kraft , von Briareos,
Ares, Zeus, nurL4 405 . E 906 . Θ 51 (s . Hentze
Anh .). A 81.

γάλα 2) , γάλακτος , lat . lac , St . lad , die
Milch ; λευκόν, A 434 , γλυκερόν , δ 88 u . s .

γάλά - Βηνός 3), m i 1ch s au g en d , νεβροί ,
δ 336. 127.

*Γαλαξανρη , e . Nymphe, Begleiterin der
Persephone, h . Cer . 423 .

Γαλάτεια , Personif. des stillen, glänzen¬
den Meeres, e. Nereide, .245 .

*γαλέη , Wiesel , Batr . 9 .4)
γαλήνη (wahrsch. W. γαλ , glänzen, Curt.

*) Die gew . Erklärung „ erdhaltend od . - tragend “ ,
v. εχω , W. σεχ , wird durch γαιαβόχο in der lakon.
Inschr . Roehl JGA. n . 79 = Cauer Del .2 n . 17 wider¬
legt . Ygl. dazu Meister JJb . 1882 S. 523 . Doederl.
n . 69 deutet „ der Wagenfrohe oder auf dem Wagen
Prangende“ , v. γαΐα u. α'χος, dagegen Düntzer JJb . 69 ,
600 . Goebel Z. f . Östr . G. XXYI1 245 erklärt : „ der über
die Erde Dahinfahrende“ . Über die W . vgl. Curt.
Et .5 S. ,192 . G. Meyer Gr . Gr.2 § 6 Anm . 1.

2) Über Etym. s . Curt. Et .5 S. 172 wahrsch. W. γαλ ,
„hell sein, glänzen“ .

3) Von γάλα u . W . iJa , ·&η , Vgl. ΰ-τ,σΰαι , S. Lob .
Path . Pr . p . 193. Curt. Et .5 S. 172. 252 .

4) S, Hehn Kulturpfl. u . Haust .5 S. 376 .
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